RUBINT ISTVAN
EGY HODOLTSAGI KAPUCINUS AFRIKABAN
Kapucinus misszié a 17. szdzadi Portugdl-Kongdban

Bernardino Hungaro (1603/6-1664) kapucinus szerzetesr6l keveset irt a magyar tudo-
mény. Eletrajzi adatai meglehetésen hidnyosak, kiilonosen élete elsé 30 évérdl tudunk
keveset. Magyarorszdgon els6sorban a két vilighdbori kozott megjelent, misszikkal
foglalkozé munkdk tartalmaznak emlitést réla. 1932-ben Puskds Béla hosszabb frast
szentelt Bernardino Hungaro életének.' Az ismerteté elsésorban az itdliai forrdsokra
alapozva ad rovid életrajzot, természetesen dontden a misszids tevékenységre koncent-
rdlva. Mikl6s Laszlo négy évvel késObb tesz réla emlitést, de gyakorlatilag csak Pus-
kds Béla irdsit haszndlja fel, semmilyen 4j informiciét nem koz6l.2 1937-ben jelent
meg Lévay Mihdly atfogé kézikonyve, melyben a szerz6 méltatja Bernardino Hungaro
afrikai téritdtevékenységét. Lévay — megteleléen a korszellemnek — kész tényként
kezeli Bernardin atya magyar mivoltat, szerinte 6 volt az els6 afrikai magyar hittérito.>
Els6 és mindmdig egyetlen hosszabb tanulmany életérél a Kapucinus Tartomanyi
Ertesits 1948-as évfolyamdban jelent meg az akkor a méri rendhdzban é16 Jacint atya
(1914-1983) tolliabél.* Ugyand volt az, aki késobb a Papai Egyetem (Universitas
Pontifica Gregoriana) szdmdra irt német nyelvii disszerticidjdnak részeként ismét
foglalkozott Bernardino Hungaro magyarorszigi vonatkozasaival.” A kapucinus szer-
zetes €letérél ebben a munkdban sem kozol tobbet, mint el6z6 tanulmanydban, de
szamos forrdst kozread, illetve tovabbi lehetséges forrasok helyét hatarozza meg. A
Rémaban kiadott kapucinus lexikon is mindéssze néhény sort szentel életének.’ Ebbol
megtudjuk, hogy a rémai provincidban végezte rendi tanulméinyait, Magyarorszagon
és Kongdban végzett téritdbmunkat, melyrdl jelentést is irt, amit azonban nem adtak ki.
1664-ben halt meg. Végiil érdemes megemliteniink, hogy a magyar szarmazasi hittéri-
tokr6l Bangha Béla kozol kisebb adattarat 1905-ben megjelent rovid tanulményaban.’
Itt sem taldlkozunk Bernardino atya nevével, de ez nem meglep6, hiszen Bangha csak
az ismert jezsuitdkat veszi szdmba, maga is keseregve azon, hogy mds rendbéli hittéri-
t6k neveivel adés a magyar tudomdny.

Kiilfoldon joval tobbet irtak a kongdi misszidban eléviilhetetlen érdemeket
szerzett kapucinus életérél. Alapvetden hdrom intézmény foglalkozott munkassigival.
A Pépai Allam mindig is j6I dokumentalta eurépai és Eurépén kiviili tevékenységét.
Legtobb forrdsunk a pdpai irattarakban lelhet6 fel. Kiilonosen hangsiilyos szerep jut a
Propaganda Fide levéltdranak, mely alapitdsa (1622) 6ta az Eurépdn kiviili misszidk f6
szervezdje, egyiittal ellendrzdje is volt. Bernardino Hungaro szamos levelét, jelentését
a Propaganda Fide levéltira drizte meg szamunkra.® A kapucinus rend, noha viszony-
lag kés6i alapitdsi — 16. szdzadi —, eléviilhetetlen érdemeket szerzett a hittérités terén,
kiilonosen Amerikdban és Nyugat-Afrikdban. Bernardino Hungaro téritésének sikeré-
rol a rend eurdpai generdlisdnak kiildott 1665-6s beszdmolé tartalmaz fontos informa-
cidkat.” Mivel Bernardino Hungaro téritdtevékenysége a korabeli luzitin érdekszférara
korldtozddott, ezért a lisszaboni levéltarak, valamint a portugil nyelvi feldolgozdsok
ésa térse;({);r('il irott olasz és portugdl, spanyol forrdsmunkak képezték jelen tanulméiny
gerincét.



Elete, szdrmazasa, sziiletésének helye, idépontja

Sz4drmazdsat tekintve — noha sok adattal rendelkeziink - tobb a kétely, mint a bizo-
nyossdg. A kapucinus rendbe val§ belépéskor a szerzetes 4ltaldban megviltoztatja,
keresztnevét, valamely katolikus szent nevét véve fel, valamint sziildvdrosa nevét
illeszti mogé, ezzel is mintegy jelezve, hogy addigi vilagi életét maga mdgott hagyta.
fgy jonnek létre olyan nevek, mint Jorge de Geel (Adriano Willems), aki 1612-ben
sziiletett Németalfsldon, 1642-ben 1épett be a kapucinus rendbe és ekkor az Adriano
keresztnevet a Jorge-ra cserélte,"’ vagy éppen Bernardino Belgrado/Hungaro.'? Joggal
feltételezhetjiik tehat, hogy Belgrdd vdrosaban sziiletett. Jacint atya idézett tanulma-
nydban egyértelmiien a mai szerb févarossal, a korabeli Nandorfehérvarral azonositja
szdrmazasi helyét. Erdemes megemliteni, hogy a korszak forrdsai szintén Belgradként
emlitik Tengerfehérvart, a mai Biograd na Morut is a dalmdt tengerparton. Mindkét
vérosban élt a targyalt korszakban kis 1étszami magyar k6z6sség. Amig nem bukkan
fel Gjabb adat, addig sziildhelyét illetéen nem tudhatunk bizonyosat.

A Bernardin név kivilasztisa — amennyiben a keresztnevét is megvaltoztatta
— minden bizonnyal valamely ferences el6d hatdsira torténhetett. Sienai Bernardin
(1380-1444) az obszervans ag els6 vikdriusa volt. A firenzei zsinaton (1439) a goro-
gokkel valé unié érdekében eredményes munkat végzett. Tobb humanista tuddssal
levelezett. Kapisztran Szent Jdnossal egyiitt egyik vezére volt a ferencesek reform-
mozgalmanak. Ereklyéit Aquila viros 6rzi.”” Idoben kozelebb esik Bernardino
Hungaro életéhez egy mdsik kiemelked6 ferences, Asti Bernardin, aki vikdrius genera-
lisként 1536-ban kotelez6vé tette a lelkigondozast és a prédikaciot. Igy lett az eredeti-
leg aszketikus mozgalombdl lelkipasztorkodd kdzosség a kapucinus rend.

Sziiletési id6pontja szintén bizonytalan. Kés6bbi leveleiben egyszer sem utal
még csak attételesen sem sziiletési idejére. Egyetlen kapaszkodénk maradt: 1628-ban
részt vett egy titkos konstantindpolyi missziéban. Ennek kapcsan kérelemmel fordult
VIII. Orban papihoz (1623-1644). 1628. oktéber 6-dn kéri, hogy alszerpapbdl szer-
pappa avassik. 4 Targyalt korszakunkban korantsem ment ritkasigszdmba az, hogy
kispapokat hamarabb szentelnek pappa, mint azt az egyhdzi rendelkezések lehetdvé
tennék. Ezzel a médszerrel is igyekeztek enyhiteni a magyarorszagi nyomasztd paphi-
anyon. Az engedélyt és a felmentést a varakozasi id6 al6l még azon a napon megkap-
ta.'” Mivel id6 elétti — ,extra tempora” — szerpapi kinevezését kéri Bernardino
Hungaro 1628. oktdber 6-i levelében, ezért bizonyos, hogy még nem érte el a kivant
25. életévét, de mdr elmdilt 22 éves. Sziiletési idejét tehat 1603 és 1606 kozé tehetjiik.

Még nehezebb — taldn egzaktul meg sem véalaszolhaté kérdés mai tudasunk
szerint — Bernardino Hungaro nemzetisége, illetve anyanyelve. Természetesen kiilén
kell valasztanunk a korabeli anyanyelv €s nemzetiség meghatdrozdst a ,,hungarus”
tudattél. A korabeli forrdsok Ongaridn nemcsak Magyarorszagot, hanem a korona
tartomdanyait, Horvatorszdgot, Szlavéniit, és amikor annak fennhatésdga alatt volt,
Dalmiciat értették.' Emlitésre mélts, hogy a korabeli Erdélly és a Bdndt hatarvidékén
a bosnyék rendtartoményhoz tartozé ferencesek is téritettek.'’ Mivel azonban 6k torok
alattvalék voltak, ezért nehezen elképzelhetd, hogy kozremiikodésiikkel egy ifjd a
rémai kapucinus rendtartomanyban lépjen be a rendbe. (Kivételt erésitd szabdly Oldh
Boldog Jeremids, aki 1556-ban sziiletett Moldvaban, és 1578-ban lépett be a kapucinus
rendbe Népolyban. O a rendi szablyoknak megfeleld Jeremias a Valahia nevet kapta,
mivel a szarmazasi orszdgra akartak utalni nevével.)'®



S

Bernardino Hungaro elsd leveleit latin, illetve olasz nyelven irta. Az évek fo-
lyaman j6l kimutathaté irdsaiban a spanyol és a portugdl nyelv hatdsa. A dalmadt part-
vidéken az olasz nyelv haszndlata iltalanosan elterjedt volt. Mégis szinte bizonyos,
hogy nem lehetett az anyanyelve, mert 1628. oktéber 15-én Anconabdl kelt levelében
a ,,torok” szot ,turko” formdban hasznidlja a ,turco” helyett.m Tehat valamely délszlav
nyelv (noha nem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy a szerb lakossag dont6 tobbsége az
ortodoxidhoz tartozott, s nehéz elképzelni, hogy egy szerb ifjt Rémdba menne, hogy
beléphessen a kapucinus rendbe), vagy még inkdbb a magyar lehetett az anyanyelve.

Magyar eredete mellett nemcsak Lévay Mihdly tette le a voksat mar idézett
munkdjaban, hanem példaul olyan kilfoldi szerz6k is, mint a neves Angola-szakértd
Ralph Delgado, aki Loango kirdlydnak attérése kapcsan ,Frei Bernardin, hingaro”-
ként megemliti Bernardin testvért. 2° Rajtuk kiviil magyarnak véli a szerzetest Edouard
d’Alencon, aki 1914-ben jelentette meg tanulmdnyat a kongdi kapucinus missziondriu-
sok életrajzi adataival. Ebben emliti Bernardino Hungarét, egyértelmiien magyar
szdrmazasitnak tartva ot.”

Jacint atya idézett tanulminyiban nem foglal hatarozottan allast Bernardino
Hungaro nemzetiségét illetéen. O nem tartotta kizirtnak sem a délszlav (horvit?), sem
a magyar eredetet. Erdemes azonban megvizsgélnunk aldirdsat. A kapucinus szerzetes
1628. oktéber 15-t6] kezdéd6en minden levelét, jelentését Bernardino Hungardként
irta ala. Vagyis nem a tobbi kapucinus 4ltal haszndlt formulat valasztotta, mint Jorge
de Geel, Boaventura de Alessano vagy Leonardo da Nardo stb., tehit a keresztnév
mogé illesztve a sziiletési helye fonévi alakjat. Ezt a format csak 1628 oktéberében
kelt, mentességet kérd levele aldirdsakor alkalmazta (Bernardino da Belgrado). Logi-
kusan az kovetkezne ebbdl, hogy a késébbiekben a Bernardino da Hungria format
hasznilja. Helyette azonban mindvégig a Bernardino Hungaro aldirast talaljuk. fgy —
némileg erdszakolt forditassal — nem a ,Magyarorszdgi Bernardin™ név illene ra, ha-
nem a ,Magyar Bernardin”. Meg lehet kockaztatni azt a feltevést, hogy Bernardino
Hungaro nevével is jelezni kivanta szarmazasi helyét — taldn nemzetiségét is —, tehat
tudatosan frta ald ,,hungaro-ként leveleit.

Végezetill meg kell vizsgdlnunk azt a kérdést: hol jarhatta iskoldit? Ismét
olyan teriilethez érkeztiink — talan az utolsé ilyen lesz —, melyhez rendkiviil kevés
forrds kapcsolddik, igy csak kozvetett utalasokra hagyatkozhatunk. Ha elfogadjuk
nandorfehérvari sziiletésének tényét, akkor elképzelheto, itt jarta ki elsd iskolaéveit. A
belgradi misszié 1613 mdsodik felében mdr iskoldval is rendelkezett, melyet Szini
Istvan jezsuita missziondrius hozott 1étre €s felugyelt. Az 6 kotelessége volt a belgradi
kicsiny magyar anyanyelvii kozosség lelki gondozasa is. Belgradi iskoldjaba az év
végén mar 32 didk jar.”* Bernardino Hungaro 1613-ban élete 7. és 10. éve kozott lehe-
tett. Ez az iskola 1620-ig miikodott.

Leveleiben azonban késébb sem tesz emlitést arr6l, hogy iskoldit hol végezte.
Azt is csak kozvetett utalasokbdl tudjuk, hogy Itdlidban, a rémai rendtartomanyban
1épett be a kapucinus rendbe. Ezt két adat is aldtamasztja. 1628. oktSber 5-én kelt az a
fethatalmazds, mely lehetdvé tette, hogy hdrom szerzetes ttra keljen konstantinipolyi
misszi6jara. Ebben az szerepel, hogy Bernardino Hungaro a rémai rendtartomany
kapucinusa. ,,Megadjuk a fenti engedélyeket a romai rendtartomdnybeli Domenico,
Boaventura és Bernardin kapucinus testvéreknek. "2 A kés6bb sikertelennek bizonyult
1640-es magyarorszdgi misszidja kapcsdn pedig a Propaganda Fide titkdra, Francesco
Ingoli a kovetkezdképpen ir réla: ,,... havendo un fratre ungaro, vestito nella provincia
di Roma...”* A két — id8ben egymastdl tivol esé — egybehangzé adat bizonyossa teszi
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tehdt, hogy Bernardino Hungaro Italidban lépett a kapucinusok kézé. Tovabbra is
kérdéses azonban, hogy mikor, kinek a kozvetitésével kerilt ki Belgradbél. Logikus-
nak tiinik, hogy valamely rémai egyetemen folytathatta tanulmédnyait, mert minden-
esetre annyi bizonyos, hogy szerzetesiink elvégzett valamilyen iskolat, hiszen levelei-
nek tartalma, sz6haszndlata képzett papra és missziondriusra enged kovetkeztetni.

A nagy kelet-nyugati egyhdzszakadas utan sokdig nem volt hivatalos kapcso-
lat R6ma és Bizanc kozott. A torokok eldretorése, illetve Bizanc elfoglaldsa azonban
iij helyzetet eredményezett. Cirill Lukarillisz 6kumenikus patridrka (1624-1638) az
1620-as években ij hitvallast késziilt kiadni. R6ma elhatarozta, hogy a kapcsolatfel vé-
tel érdekében titkos missziét kiild Konstantindpolyba. Ennek a kiildottségnek lesz tagja
Bernardino Hungaro is, akit nyelvtuddsa miatt valasztottak igen fiatalon a csoport
tagjai kozé. 1628. oktéber 15-én Ancondban vannak, és december 2-an indulnak Isz-
tambulba, ahovd még kardcsony eldtt megérkeztek.

A misszié eredményeir6l nem sokat lehet tudni. Annyi bizonyos, hogy a cso-
port vezetdje, Domenico da Lorena nagybdjt idején a konstantindpolyi Szent Gyorgy
martir templomban®® mond misét. Ezen sokan — kiilondsen a helyi keresztény kereske-
dék — vettek részt. Osszesen nyolc hénapot téltéttek itt, de Bernardino Hungaro, akit
levéllel (taldn jelentéssel) visszakiildtek, hamarabb tért vissza, ugyanis 1629 jiniusa-
ban mar Rémaban tartézkodik.?® Szamara a titkos utazas véget ért.

Konstantindpolyi utazdsa utdn egy id6re eltlint forrasainkbol a kapucinus
szerzetes, csak egy adatunk van arrél, hogy 1630-ban a kapucinusok procenéi rendha-
zdban tartézkodik.”’ Neve 1640-ben bukkan fel ismét, amikor a Propaganda Fide a
veszprémi piispok, Jakusith Gyorgy kérésére missziot szervez Magyarorszdgra.
Jakusith (Jakusics) Gyorgy veszprémi piispok 1639 augusztusdban fordult a Propagan-
da Fidéhez, hogy kiildjenek misszidpapokat a veszprémi piispokség teriiletére. E le-
vélben kimondottan kapucinusokat kér alkalmassaguk miatt: , Magam bizonysdgdra a
Kapucinusok Szent Rendjébdl ajanlanék missziondriusokat, de nem részrehajlds okdn,
sem a magam haszndra, mintsem a Hazdba valo visszatérés és a megtéré lelkek gon-
dozdsa okdn.™ A kapucinus rend vezetdje, Feliciano atya a Propaganda Fide kérésére
kijeldlte azokat az atyikat, akiket alkalmasnak tartott a missziéban valé részvételre,
kozottiik volt Bernardino Hungaro is.?? Ot nagy val6sziniiséggel szdrmazésa miatt
taldlta érdemesnek arra, hogy a misszidban részt vegyen, emellett nagy elhivatottsdgot
érzett a téritémunka irant.”’ ‘

Ezek ismeretében meglepd fordulat kovetkezik be 1641 nyaran. A rend eldl-
jardja, Feliciano atya 1641. jilius 29-én levelet irt a Propaganda Fidének, melyben
kéri, hogy a missziobdl hivjdk vissza Bernardino Hungarét: ,.Eminencidtok Casimiro
Tirolense kapucinus hitszonokot nevezték ki a térokok dltal megszdllt Magyarorszdgra
induld misszio eléljdréjanak. O azzal a kéréssel fordul Eminencidtokhoz, hogy engedé-
lyezzék szdmdra a misszié tagjai kéozill Bernardino Onghero atydt felmenteni, mert &
nem nagyon alkalmas a nevezett missziora [non molto habile per la sudetta missione].
Helyette Bartolomeo da Monte Varchit [Varchiét]’' és Guglieumo d’Oleggior” —
mindketté kapucinus — kiildjék.”>

A misszi gyakorlatilag kudarcba fulladt. A csoport tagjainak Somogy és Za-
la virmegye déli részeit jelolték ki, de lényegében nem folyt szamottevé munka. Mint
a fentiekbdl kideriilt, Bernardino Hungaro nem vett részt a magyarorszagi missziéban,
de valdszinisithetd, hogy mar ekkor elhatdrozta, amint lehetséges, téritdmunkat végez.
A 17. szdzadban erre elsdsorban az Eurdpdn kiviili teriileteken nyilt alkalom.



A kongéi és angolai missziok elokészitése

Portugidlia és Spanyolorszag a 15. szdzadt6l kezdve hozzilatott egy tobb kontinensre
kiterjedé gazdasdgi, katonai és politikai hdlézati rendszer kiépitéséhez. A spanyolok
elsésorban Kozép- és Dél-Amerikdban vetik meg a ldbukat, mig a portugdlok — némi
szerencsével €s er6forrdsaik maximalis kihaszndldsdval — 1étrehoznak egy tébb konti-
nensre kiterjedé gyarmatbirodalmat. Ez magdban foglalta a mai Brazilia teriiletét az
amerikai kontinensen, bizonyos stratégiai csomdpontok ellenérzését az Indikumban,
valamint Afrika egyes part menti teriileteinek feltérképezését, birtokbavételét, illetve
meghoditasat. A két Ibér-félszigeti orszag az 1494-ben megkotott tordesillasi egyez-
mény alapjan hatérolta el érdekszférait.

A portugal tengerészek Afrika partjainak megkeriilésével akartak eljutni In-
didba. A mindossze masfélmillié lakosd Portugdlia szamara ez csak dgy volt lehetsé-
ges, hogy koncentraltik erbiket a nagy cél érdekében. Tengerész Henrik (1394-1460)
portugal herceg™ hajozisi kozpontot hozott létre az orszdg délnyugati csiicskében a
Szent Vince-fok melletti Sagres telepiilésen. A korszak legjobb térképészeit® és hajo-
sait nyerte meg maganak. Igy a portugil flottik évrdl évre délebbi iranyba haladva
1434-ben elérték a Bojador-fokot, 1444-ben megvetik lidbukat a Zold-foki-szigeteken,
1474-1475-ben birtokba veszik Sao Tomé és Principe szigeteit. 1482-ben a flotta
parancsnoka, Diogo (Diego) Cao egy hatalmas folyamot pillant meg. Ez a mai Zaire,
vagy Kongé foly6. Ot ével késébb Bartolomeu Diaz eléri a Joreménység fokat, 1498-
ban pedig Vasco Da Gama India foldjére Iép. Ezzel a hatalmas terv, a portugdl tengeri
hatalom megteremtésének terve a megvaldsitas fazisdba lépett. 1500-ban Alvares
Cabral felfedezi, vagy inkibb megtalalja®® a Szent Kereszt foldjét,”’ és ezzel a luzitin
horizont kitdgul, immdr hirom kontinensen kezd8dik meg a terjeszkedés.

Természetesen nagyfoku alkalmazkodéképesség szikségeltetett ehhez, hiszen
a portugdl katondk, keresked6k, hivatalnokok és egyhaziak egészen mas jellegii kulti-
rat taldltak Dél-Amerikdban, Indidban vagy Afrika part menti teriiletein. A birtokba
vett teriileteken kiépitik a portugdl bazisokat, melyek &ltaliban a kereskedelmi
lerakatbodl (feitoria) és az arra felligyeld apparatusbdl dllnak, valamint sziikség esetén
er6dot is épitenek.

A Zaire foly6hoz tobbszor érkeznek portugal hajok, hiszen a folyam mentén
— a bennsziilottek elbeszélése alapjan — egy nagy kirdlysag teriil el. Természetesen ne
gondoljunk itt egy eurdpai rendszerre. Nem egy feudalis értelemben vett monarchiarél
van sz0, de ha a késobbiekben mindig szem elétt tartjuk a sajitos afrikai birtokviszo-
nyokat, az 6rokl6dési rendet és a hatalomgyakorlds kollektiv jellegét, megkockéztat-
hatjuk a kirdlysdg kifejezés hasznalatit. A Zaire folyé torkolatihoz tehit a Diogo
Cao™® iltal vezetett flotta jutott el elészor.® Korabeli szokds szerint kitiizték a portugal
kiralyi lobogét, illetve kokeresztet, iin. ,,padrao”-t** allitottak, mely mds hajdsok sza-
madra is jelezte, hogy portugil felségteriiletre érkeztek.

A hivatalos kapcsolatfelvételre a helyiek és a portugdlok kozott varni kellett,
erre csak 1491-ben keriilt sor. Ekkor Goncalo de Sousa vezetésével érkezik ijabb
flotta ide, Nyugat-Afrikdba. Az uralkodé, Nzinga-a-Nkuvu*' felveszi a keresztény
vallast. Ekkor kapja a Joao nevet, hiszen Lisszabonban is Joao nevii kirdly ilt a trénon,
nevezetesen II. Joao (1481-1495).

A 15-16. szazad fordul6jan inkdbb csak presztizsszempontok alapjén volt
Kongodra sziiksége a portugdl kirdlyoknak. A luzitdn terjeszkedés természetes centru-
ma az Indiai-6cedn térsége volt. gy csak elszért kisérletek torténtek arra, hogy a ke-
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reszténységet mélyebben meggyokereztessék Afrikdban. 1547-ig csak Szent Jdnos
evangélista rendjébdl — vagy ahogy a portugilok lisszaboni rendhdzuk helye alapjan
nevezték Oket: loios — érkeztek Kongéba, illetve elszort kisérletek voltak — példaul
1521-ben —, hogy a ferencesek is kiterjesszék a térségre misszioik hat6sugarit.* Erde-
kes médon ekkor a kongéi uralkoddk szamdra volt stratégiai kérdés a portugalokkal
val6 j6 kapcsolat, hiszen a modern tiizfegyverekkel harcold szovetségesek jo segitség-
nek bizonyultak bels6 felkelések elfojtisa, vagy a szomszédokkal vivott hibordk so-
ran.

A helyzet akkor viltozott meg gydkeresen, amikor az intenziv holland-angol
terjeszkedés, valamint az dllandGsulé oszmdn ellentimaddsok kovetkeztében a portu-
gélok szerepe drdmaian csokkent az Indikum térségében. A 16. szdzad végére vildgos-
sd vilt, hogy Portugdlia nem képes megorizni korabban kivivott pozicidit. Ekkor kezd
felértékelddni Brazilia, a maga kifogyhatatlannak tind teriileteivel, illetve az ott ter-
melheté cukorndd miatt. Az iltetvények viszont nagyszimi munkaer6t igényeltek,
melyet a portugilok Nyugat-Afrikibdl igyekeztek ,beszerezni”. fgy Sao Tométdl
egészen a mai Angola — a korabeli Ngola Kirdlysdg — teriiletéig széles hitorszdgot
akartak kiépiteni. Ennek litvdanyos jele volt Sao Tomé kozigazgatdsi, egyhdzi és ke-
reskedelmi k&zponttd valé dtszervezése, illetve 1575-t61 Angola szisztematikus meg-
szdllasa és gyarmatként vald kiépitése.

Ilyen koriilmények kozott tett szert nagyobb jelentdségre a Kongéd Kirdlysig
terilete, de els@sorban mar nem mint keresztény kirdlysdg, hanem mint lehetséges
rabszolga-utanpdtldsi bazis. Az 1570-es évektdl tokozatosan kidomborodik a portugdl
politikai-katonai er6f6lény, melynek kovetkeztében fesziiltebbé vilik a viszony az ott
816 feketék és a portugdl adminisztracié kozott. A gazdasdgi és politikai kapcsolatok-
kal parhuzamosan kezdik megszervezni a térség egyhdzi irdnyitdsat is. Ebbe a hatalmi
jdtszmdaba djabb szinfoltot hoz a spanyol-portugdl perszonilunio (1580-1640), mely-
nek keretében Portugélia elveszti szuverenitisat, bar a gyarmatokon ez kevéssé érvé-
nyesul.43 A hollandok viszont szabad prédanak tekintették a portugél teriileteket Brazi-
lidban és Afrikdban is. Jellemzd, hogy a korabeli portugdl adminisztricié kézpontja,
Luanda is holland kézre keriilt 1640-1648 k&zott. Ezzel egy dGjabb ellentét alakult ki a
térségben, mellyel a misszidban részt vevoknek is szimolniuk kellett.

A kongéi-portugdl viszony is viltozott az 1640-es években. Ekkor Kongdban
belhaboru alakul ki a kirdly és Sonho hercege kozott. Utobbi gydz. 1648 augusztusa-
ban Salvador Correia de Sa e Benavides, Angola korminyzéja visszafoglalja Luandat
a hollandoktdl. II. Garcia kongdi uralkodd koveteket kiild a portugilokhoz, hogy llit-
sdk helyre a kordbbi j6 viszonyt. A kovetség tagjai: Dominges Cardoso jezsuita atya,
Boaventura de Alessano és két udvari elokeld. A tirgyalisok elhizdédnak. Marciusban
kiildte el Salvador Correia de Sa a tirgyalasi feltételeket, melyek késobb gyakorlatilag
a békeszerzddésbe is bekeriilnek. A portugal kormdnyzo — er6folénye teljes tudatiban
— diktatumszerii békét kényszeritett a kongdiakra: a portugdlok szabadon kereskedhet-
tek az orszagban, és arany-, illetve eziistleldhelyekhez, valamint kdrtéritéshez jutot-
tak.** Ezt a békeszerzodést a portugdl uralkodé 1651. szeptember 22-én kelt levelében
hagyja jéva.* Ekkor végérvényesen megromlott a Luanda—Sao Salvador viszony is, és
Sa tigy dontétt, hogy a kapucinus misszidk kozpontja Luanda legyen.*

A kongéi uralkodd érezte ezt a szimadra kedvezoétlen viltozdst mdr kordbban
is. Ezért prébalta hangsilyozni a keresztény egyhiz jelentdségét birodalmaban példiul
X. Ince pdpdhoz — még a harcok idején —, 1646. oktéber 5-én irt levelében: ,,A legtelje-
sebb engedelmességet fogadom mint a Szent Rémai Egyhdz fia. Egyiittal kifejezem a
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hdldmar a gondoskoddsért, mivel Szentséged szerzeteseket kiild Kirdlysagomba. Azt
kérem Szentségediil, hogy mindenekeldtt a kapucinus rend tagjait, ugyanis En és
egész Kirdalysagom nagyra becsiiljiik oket, mint Isten igazi szolgdldit. A kellG [étszam-
ban kiildje éket, mert a kirdlysdg nagy, és mindossze 16 szerzetes van itt. Emiatt az
itteni nép lelki élete nagy hidnyt szenved. Szintén kérem Kegyességedtol, hogy a szer-
zetesekkel kiildjon piispokoket is ebbe a Kirdlysdgba, akik fel tudndnak szentelni mds
piispokaoket is, és irdnyitandk a szerzetesek munkdjdat, ily médon megdrizve a katolikus
valldst Kongoban.™

A korszak mdsik problémadja, hogy az 6ndllésigat ismét kivivé Portugilia
nem tud rendezett viszonyokat kiépiteni a Szentszékkel. A 15. és a 16. szizad folya-
mdan jol dtgondoltan épitették fel Lisszabon irdnyitdsdval a gyarmati térség egyhizi
kozigazgatasat. III. Callixtus pipa (1455-1458) ,Inter cetera...” kezdetii, 1456-0s
bulldja érteimében az elfoglalt teriiletek feletti egyhdzi fensébbség a Krisztus-rend
nagymesterét — akkor Tengerész Henriket — illette meg. X. Leo papa 1516-ben ezt a
jogot dtruhdzza a portugdl kirdlyokra. Ezt kovetéen formdlisan is a Krisztus-rend koz-
pontja, Tomar*® lesz a teriiletek egyhazi kozpontja. 1534-t61 a funchali (Madeira) piis-
pokség feliigyeli a tengeren tili teriileteket,” 1575 és 1596 kozott Sao Tomé szigetén
szerveznek piispokséget. Csak 1596-ban jott létre az 6ndlld Kongd-Angola piispokség,
melynek plspokei 1624-ig a kongdi fovdrosban, Sao Salvadorban székeitek, utina
pedig atkoloztek Angola fovirosiba, Luandaba.®® Ettdl kezdédéen a pdpai udvar
hosszu ideig nem nevezett ki piispokot, csak 1671-ben kapja kinevezését Pedro
Sancho.”!

Portugdlia és a Szentszék kapcsolatit nagymértékben befolyasolta, hogy a
papai udvar sokdig nem ismerte el I'V. Jdnos portugdl kiraly legitimitz’\sét.‘52 Ncheztelé-
sét Ugy adta Lisszabon tudtira, hogy nem hagyta jova az uralkodé dltal kincevezett
egyhazi személyek beiktatisdt sem Eurdpidban, sem a gyarmatokon. Tobb helyen és
szdmos idOpontban nem volt a Vatikdn dltal elismert pispok, illetve érsek.™ fgy jo-
formdn megbénult a hivatalos egyhdzi hierarchia a luzitdn érdekszféraban.

Nyilvianvald ugyanakkor, hogy a kereszténység terjesztése, illetve a gyarma-
tokon €16 keresztények lelki tdmogatdsa kiemelten fontos feladat volt az eurdpai or-
szagok szdmdra. Ilyen koriilmények kozott jocskin felértékelddistt a Propaganda Fide
szerepe, mely intézmény clvileg ..nemzetek feletti’” szervezddés volt, s mint ilyen
clsdsorban ez egyhiz cgyetemes értékeit volt hivatva képviselni. Ugyanakkor szdt keld
cjteniink arrél is, hogy a mindenkori pipdk személye nagymértékben rinyomta a bé-
Iyegét az intézmény mikodésére.™

Az egyes eurdpai katolikus orszdgok igyekeztek megérizni relativ fuggetlen-
ségiiket a pdpat udvartdl, késdbb a Propaganda Fidétdl. 1o példa erre Fiilép spanyol-
portugdl uralkodé 1620. szeptember 22-¢n keltezett utasitisa, melyben jonak itta
clrendelni, hogy a térvénvt, mely megtilija idegen szdarmazdsii egyhdzick Indidba
kiildését, a korona dsszes elfoglalt teriiletére kiterjesszem. Megparancsolom, hogy add
ki az ehhez sziitkséges parancsokat és ériesitsd az egvhazi rendek cléljaroin. Az clfog-
lalt 1eriiletekre mend cgyhaziak clobb mondjak meg neviiket és hazajukat, valumint
mutassak fel engedélvemer. Elrendelem, hogy a tengeri kikitdkben szolgdale alatrvals-
im kiilonds gondot forditsanak a vizsgalatokra és tartsdk be minden rendelkezése-
met. "™

Az clfoglalt teriiletek hitéletét elsdsorban az adott eurdpai dllam uratkoddéja-
nak, illetve egvhazszervezetének kellett feliigyelnie. Ttt azonban egy rendkivil bonyo-
fult tigyrdl van sz3. ugvanis a portugdl gyarmatok spanyol fennhatdsdg alki keriiltek.
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fgy Fiilopnek nem allt érdekében a portugil teriiletek hitéletének timogatdsa. Portugi-
lia nem képes arra, hogy sajit erejébd] oldja meg a gyarmatok papokkal valé elldtdsat.
Az ilyen és ehhez hasonld helyzetek megoldasira jott Iétre a Propaganda Fide, amely-
nek szamottevd anyagi er6forrasok alltak rendelkezésére. Természetesen egyik orszag
sem Oriilt annak, ha a gyarmatain az 6 intézményeitdl fliggetlen testiilet tagjai végez-
nek téritétevékenységet. fgy Kongé és Angola esetében a hittérités kérdése a Propa-
ganda Fide-Portugilia—Spanyolorszdg haromszog kozott dole el.

A kongoéi misszio (1648-1664)

1640-ben a Propaganda Fide elhatirozta, hogy allandé misszidt szervez a Kongdé Ki-
ralysdg teriiletére. Létrehozzdk a ,Missao de Congo”-t, melynek elsé vezetdje
Boaventura de Alessano lesz. Az elsd kisérlet kudarcba fullad, mivel id6kézben a
hollandok elfoglaltdk a nyugat-afrikai portugdl gyarmatokat. 1645. majus 20-4n érke-
zik 12 szerzetes Kongdba, és kezdi meg tevékenységét. Hamarosan kideriil, hogy
rendkiviil kevesen vannak a munka nagysdgahoz képest, ezért segitséget kértek Réma-
tél.

1647. oktdberében indul a kovetkezd, 14 f6bol 4116 csoport. 1648 marciusa-
ban érkeznek Kongéba. II. Garcia levelet kiild a pdpanak. Meg van elégedve a kapuci-
nusokkal. Kéri, kiildjon djabbakat. A levél 1649. oktdber 12-i keltezésli, Sorrento
viszi, aki 1650 mdrciusdban érkezik Lisszabonba, majd jiinius 8-dn Rémdba. 1649, a
hollandok kitizése utin két kapucinus (Cortona®® és Licadia) megy Luanddba. Meg-
kapjdk a Szent Antal-kolostort és egy kérhazat. fgy a kapucinusok most mar Kongé-
ban, illetve Angoldban is képviseltetik magukat. Egyhazi, diploméciai és politikai
befolydsuk mar meghaladja a jezsuitakét.

1648-ban az ujabb csoport szervezéséhez litnak hozza. Tovdbbra is fennillt
azonban az a probléma, hogy a hivatalos rendeletek értelmében a portugdl érdekszféra
teriiletére nem mehettek idegen szarmazasi szerzetesek. Portugdlidban azonban még
6nallé kapucinus rendtartoméany sem volt. Nuno da Cunha atya 1648. augusztus 24-én
levelet irt IV. Janos portugdl kirdlynak, melyben kéri, hogy engedélyezzék kiilfoldi
szdrmazdsi szerzetesek Kongéba menetelét.’’ A kovetkezd évben pedig Jacinto
Vetralla, a leendd kongdi misszidvezetd és tirsa, Boaventura de Sorrento levélben
fordul a portugal kirdlyhoz, melyben kérik: , hogy Felséged engedélyezzen szabad
dtutazdst, valamint bocsdsson ki egy rendeletet, hogy a Propaganda Fide dltal kiildot
kapucinus missziondriusok ~ ha nem kasztiliaiak — szabadon johessenek Lisszabon
kikdtgjébe, hogy tovibbmenjenek Angoldba és Kongoba. 1gazoljik magukat felséged
és az angolai kormdnyzo eldtt, hogy kik ok, kik mennek Kongdba a katolikus vallds
terjesztésére. Biztositidk Felségedet, hogy a Szent Kongregdcioval egyiittmiikodnek, és
a lehetd legteljesebb mértékben teljesitik a feltételeket Gk és a fent emlitett missziond-
riusok is. Egyiittmiikddnek abban is, hogy a jelenleg Kongdban lévé, Isten szolgdlatd-
ban dllo dsszes missziondrius rendiiletlen elszdntsdggal folytatja a helyi lakossdg és
el6keldk elldtdsdr, és bardtsdggal viseltetnek a portugdl korona irdnydban.”®

Végiil kompromisszumos megoldas sziiletett, IV. Janos kedvezben reagilt:
»~Engedélyt adok az emlitett kapucinus szerzeteseknek, hogy a Kongo Kirdlysdg egész
teriiletén letelepedhetnek, és szabadon folytathatjdk munkdjukat mindenfajta tiltds
nélkiil, és a kordbbi tiltdst a kilfoldiekre vonatkozéan feloldjuk. A régi torvényeket és
tiltasokat tehdt megsziintetjiik, annak elrendelése mellett, hogy mindazok a missziond-
riusok, akik a mondott teriiletre mennek, kotelesek az én kirdlysdigom és udvarom [f6]
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vdrosdban, Lisszabonban hajora szdlini, és mds kikotot nem haszndlhamak. Eléljdrs-
ikkal és Romdval csak hasonlé iton [Lisszabonon keresztiil / érintkezhetnek. A fenti
engedélyem annak kinvilvdnitdsdval egyiitt érvényes, hogy nem mehetnek a fenti terii-
letre kasztiliai szerzetesek, vagy akik ott sziilettek, illetve spanyol fennhatésdgii teriile-
ten taldlhato rendtartomdnyuk tagjai. A fentieket az angolai kormdnyzé tudomdsdra
hoztam, valamint az ésszes ottani igazsdgiigyi és katonai hivatalnok is tud réla.

Az Gjabb csoport utjdnak elékészitése 1648 elején kezdodott. Minden eddigi-
nél nagyobb létszami csoportot allitottak Ossze. Kezdetben 31 f6bol dllt a tervezett
kiildottség, hiszen nemcsak Kongéba inditottak szerzeteseket, hanem Angelo de Va-
lencia vezetésével hittériték indultak a Benin Kirdlysagba is. A csapat kijelslt prefek-
tusa Joao Francisco de Roma. 1648 oktéberében indulnak Genovabél Spanyolorszigba
Paolo Marabotto kapitiny hajéjin. Sokat vesztegelnek Cadizban, mert Andalizidban
pestisjdrvany didlt. (Ez a jarvany Sevilla lakossdgéanak jelentds részét elpusztitotta.) A
csoport tagjai elmennek Sevilldba is, ahol Pimentelli érsek megildja 6ket.*® Allands
diplomdciai fesziiltséget jelent a csoportban Iévé spanyol alattvaldk jelenléte. Végiil a
kezdeti 31 fOs létszam is leapad, és 1651. februdr 13-dn két hajén, missziés teriiletek
szerint szétosztva indul el a kiildottség. 13 szerzetes (Joao Francisco de Roma, Jorge
de Geel, Erasmo de Furnes, Bernardino Hungaro, Estevao de Ravenna, Bernardo de
Cutigliano, Bernardino de Rocca Corneta, Luis de Pistoia, Jeronimo de Lucca, Andre
de Ancaiano, Francisco de Volterra, Gregdrio de Oristano, Angelo de Sardenha) és 6t
laikus testvér tartott Kongdéba (Marcelino de Bagnacavallo, Isidoro de Miglionico,
José de Bassano, Junipero de San Severino, José de Piperno).®'

A csoportok februar kdzepén mar a Kandri-szigeteken vannak. Errdl az a le-
vél taniskodik, melyet a madridi nuncius kiildtt janius 10-én a Propaganda Fidéhez.®
Ebben tesz emlitést Joao Francisco de Roma dprilis 1-jén kelt levelérdl, melyben be-
szamolt a misszié — addig eseménytelen — utazdsirdl. A sziget katedrdlisdban népes
hallgatésag elott prédikalnak a missziondriusok. A hajo jinius 29-én érkezik Pinddba,
miutdn még egy kisebb tengeri csatdt kellett vivniuk a kongéi partok mentén egy hol-
land hajéval.63

Kongéban ekkor nyugalom van, irta a csoport vezetdje jelentésében, mert a
kirdly ellenfele, Sonho hercege meghalt, igy a polgdrhdbori is befejezddott. A kildott-
séget azonban nem fogadtak nagy szeretettel. Ennek valésziniisithetd oka az volt, hogy
mivel a csoportot Réma szervezte, és Spanyolorszdgon keresztiil jottek, ezért a Kon-
géban 1€vé portugdlok nem biztak benniik. Rdadasul érkezésiikkor azt mondtik, hogy
genovai missziondriusok, mert a haj6skapitany innen szarmazik. Az tgyetien fullentést
azonban leleplezték. A portugdl kdvet, Antonio de Couto azt terjesztette el réluk, hogy
a spanyol kiraly kémei, és az uralkodé trénjara tornek. Mindezt azzal timasztotta al4,
hogy a csoport tagjainak gyandsan sok csomagja van. Idék6zben Rémaban levaltjik a
misszié vezetdjét, mert spanyol teriiletrol érkezett missziondriusokat is magdval vitt.
1651. aprilis 24-én Jacinto Vetrallat nevezik ki prefektusnak. Vetralla majd csak 1652
marciusdban érkezik Luandaba, és veszi 4t a misszid irdnyitdsat.

I1. Garcia fogadja Sao Salvadorban Joao Francisco de Romdt, a csoport elol-
jargjat. O tadja neki a papa ltal kiildott levelet és egy koronit. Ez a koronazasi ék-
szer az esetleges kal6ztimaddas miatt kis értékd, aranyozott, peremét drigakdvek diszi-
tik. Koriilbeliil 100 rémai scudot ér. (A Propaganda Fide 1648. oktéber 3-dn kelt ren-
delete hatarozott arrél, hogy a kongéi uralkodénak koronat fognak kiildeni.)®* A papai
levél nem tartalmaz engedélyt arra, hogy fiat tehesse kirdllya, ezért Garcia megharag-
szik, és a missziondriusokat hibdztatja. II. Garcia kong6i uralkodé orokletessé akarja
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tenni a kirdlyi hatalmat, s ennek érdekében a kirdlyi tandcs beleegyezése nélkiil akarja
fiat kirallya korondzni.*

A taldlkozé mdsnapjan békéltetd targyalasra keriilt sor a kapucinusok Szent
Antalrél elnevezett kérhdzdban Roma és II. Garcia kozott. A tolmdcs Francisco de
Veas volt.® A kirdly megnyugszik. T4vozaskor azonban rideg, gyiiloli a csoportot.
Szamlizi 6ket az udvarbdl, majd meggondolja magdt, megtiltja tdvozdsukat, és hazi
Orizetben — taldn tdszként is fogva — tartja 6ket. A kirdlyi udvarban 1év6 portugalok
askélédnak elleniik. Csomagjaikat atvizsgdljak, de fegyvert nem taldlnak. Most azzal
vadoljak Oket, hogy a spanyol kirdly kémei, és nem szerzetesek, hanem katondk. A
kirdly Luandéba is ir, de a kormanyzé nem foglal dllast az tigyben. A szerzetesek a
vizhidny miatt viztdrolé godrot dsnak, ezért azt mondjdk az ellenségeik, hogy mir a
kirdly sirjat készitik eld.

1651. jilius 25-én leég az elefantcsont-raktar. Itt tdroltdk a pdpdnak szant
ajandékokat. I1. Garcia eszébe jut egy kordbbi jezsuita jovenddlés, hogy az 6 biinei
miatt fidt biinteti az Isten, és majd csatdban fog meghalni.®” Garcia megbocsit a misz-
sziondriusoknak. 1651. szeptember 17-én megkorondzzak az 4j koronéval, Joao Fran-
cisco de Roma teszi a fejére. Kihirdetik a pdpai 4ldast, ezze!l egy id6ben megsziinik a
saskajards Kongoban.® Ennek hatdsira rendez6dik a kapucinusok és az uralkodé vi-
szonya.

1651 végén Sao Salvadorban gyiilnek dssze az életben maradottak. Idokszben
megritkultak a szerzetesek sorai. Andre de Ancaiano és Erasmo de Furnes még
Pindédban elhunyt. Gregorio de Oristano (Sardenha) pedig Luandiban halt meg a gyii-
1és ideje alatt, 1652-ben. Ugyancsak ebben az évben halt meg Angelo de Sardenha és
Jeronimo de Lucca az 1651-es misszid tagjai kozul. A szomord eseményekrdl Serafim
da Cortona szamolt be a kapucinus rend eldljaréjdhoz irott levelében.®® Tehat mar Sten
meghaltak, és jéforman még hozza sem kezdtek a téritéshez. Segitségiikre Manuel
Roboredo mulatt pap van. A gyiilésen mindenki lemdsolta Boaventura de Alessano
1649-ben Gsszedllitott latin—spanyol—kikongo szétarat. Ezek utdn szétosztjk a szerze-
teseket a kiilonbozd tartomanyokba.

Bernardino Hungaro 1653 janudrjdban Bamba tartominyba megy. A kiilon-
bo6z6 tartomdnyok megjelolése azért volt fontos, mert a kongéi kapucinus missziondri-
usok kiilonleges felhatalmazasai csak a kijelolt parékidjuktdl szamitott 6t mérfoldes
korzeten beliil érvényesek. Ezt a rendelkezést a Propaganda Fide 1653. médjus 6-4n kelt
rendelkezése is megerdsiti.”® Bizonyos azonban, hogy mindez csak jelképes szabilyo-
z4s lehetett a kongdi viszonyok kozoétt, hiszen a hatalmas kirdlysdg teriiletén altaldban
néhdny tucat, kiillonbozé rendhez tartozé missziondrius teljesitett szolgalatot. Taldn
ennek a nehéz helyzetnek is koszonhetd, hogy a kapucinus misszié eloljaréja, Jacinto
Vetralla azzal a kéréssel fordult 1656. jalius 28-i levelében egy f6losleges hely lehet a
portugdl kirdlyhoz, IV. Janoshoz, hogy a kapucinusok szdmdra szabad mozgist enge-
délyezzen az elfoglalt (gyarmati) teriileteken.”’

A kirdlysag egyik legfontosabb tartomdnyaba keriilt szerzetesiink. Eleinte II.
Garcia bizalméaba avatta, még masodszulott fidt — Antoniét — is vele akarta Eurépdba
kiildeni. 1654-ben azonban egy szerencsétlen eset miatt megromliott a viszony kozte és
az uralkodd, valamint a misszié akkori fonéke, Jacinto Vetralla kozott. Arrdl volt sz,
hogy néhany Kongéban €16 keresked6 és hivatalnok szervezkedni kezdett II. Garcia
ellen. Nem elég vildgos, hogy a hattérben mi hizédott meg: sértettség, anyagi érdek
vagy valami mas. Mindenesetre Bernardino Hungaro tudomadsara jutott a szervezkedés
ténye, és ezt kozolte a kirallyal. II. Garcia azonban provokicidt sejtett, vagy rossz
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tandcsadokra hallgatott, mindenesetre a kapucinusok elleni timaddsra hasznilta fel
ismereteit.

Most mdr Bernardin atya clétt is viligossa valtak a misszié emberfeletti ne-
hézségei. Meg \cllett kiizdenie a kirdly ellenséges érziiletével €s a portugdlok nyilt
ellenségességével. Mindehhez jarult az is, hogy feszultté vilt a viszony kozte és a
csoport vezetdje, Vetralla kizott. Vetralla azt fontolgatta, hogy teljesen felszamoljak
kongoi jelenlétiiket. A portugal korminyzo kivdansdgdra 1654 végén hivatalosan at is
keriilt a misszid kozpontja Angola févirosiba, Sao Paulo de Luandiba. Bernardino
Hungaro viszont ragaszkodott a misszid folytatisihoz. Mint eléljardjahoz irta 1656.
oktdber 10-én: ,.Betegségem ellenére folvtatni fogom ezt a munkdt, nem vagyok haj-
landé ezt a helvet, sem a kirdlysdgot, sem a provincidt elhagyni. Ugy gondolom, hogy
ebben a kirdlysdgban fogom befejezni életemet Isten szolgdlatdban, vérem hullatdsd-
va,l a Szent Kongregdcio felhatalmazdsdval. (...) Ext a misszior, melvet a Szent Kong-
regdacio nagy koltséggel alapitott, és annyi szent atya tartott fenn, és tett naggyd, akar-
Ja elvinni ebbdl a kirdlysaghdl az Apostoli Szentszék szandéka ellenére. Kozben aczt
mondja, hogy életiink nvugtalan és szokatlan lesz. Erre azt felelem, hogy Isten szine
el ad szdmot mindenki arrél, amit az Isteni Fenség sugallt neki, mert biineinktél
fiiggetleniil Krisztus megvilija a biimoséket. (...) Amennyiben Atvasdgod a lélck szen-
vedéseit emlegeti, ha nem hagyom abba Szent Hitiink terjesztésér ebben a szerencsét-
len kirdalysdgban, iigy Isten nagyobb ajindékot és kegvet helyez kildtdsba, ha az &
szent nevéért szenvediink...”

Lathatjuk tehdt, hogy sem a tartomdnyt, sem a kirdlysdgot nem akarja elhagy-
ni, hiszen nagy sziikség van itt a Propaganda Fide dltal 1étrehozott misszidra. Ez a fajta
fellépés, noha tiszta szerzetesi buzgalombdl fakadt, és a vallalt célok teljesitésének
igényével érvelt, merében szokatlan a szerzetesek kozott, hiszen kdztudomdsi volt,
hogy a missziok prefektusai korldtlan hatalommal és megfellebbezhetetlen dontési
joggeal rendelkeztek alarendeltjeik korében. Raadisul igen kényes helyzet alakult ki I1.
Garcia ¢és Vetralla kézott, hiszen az uralkodd mindendron szerette volna elérni a kapu-
cinusok tdvozisdt. Ebben ,partnere” volt a csoport vezetdje, és ekkor kezd ,.engedet-
lenségi mozgalomba™ egyik aldrendeltje.

1656. oktéber 10-én keltezte Vetralla levelét Bernardinnak Luandibdl, mely-
ben a portugdlok érdekeire is hivatkozva, valamint a misszié vezetdjének dontési jogat
is mérlegelve felsz6litja Kongd elhagydsira.” A Propaganda Fide levéltira megorizte
azt a levelet, melyet a kongdi missziondriusok irtak a szervezet biborosaihoz.™ Az
1656. oktdber 25-én kelt levelet nem név szerint irtik ald, hanem az dltaldnos, ,,a Kon-
g6 Kirdlysdgban lévd kapucinus missziondriusok™ formuldt alkalmaztik. Ebben az
frdsban egyrészt beszamolnak a misszid sikereirél, masfeld! viszont erfs kritikdval
illették Jacinto Vetralla atya tevékenységét. ,Ami viszont teljesen lesiijt és gyvotor
valamennyiiinket, az az, hogy Giacinto da Vetralla prefektus az, aki leginkdbb az el-
pusztitéja és leromboldja a misszionak, pedig neki kellene az épitdjének és megdrzdjé-
nek lenni.”

Nem tudni, vajon Rémdban volt-e valamilyen kovetkezménye a levélnek, de
Vetralla felszdlitdsa utdn dGjabb levelét Bernardino Hungaro mar Eurdpdba irja, a ¢cim-
zett nem mds, mint Antonio Barberini, a Propaganda Fide el6ljaréja. Ebben megma-
gyarizza viselkedésiik indokait, valamint ismételten kidll a misszié folytatisa mel-
lett.”> . Nem akarom elmulasztani a lehetségét annak, hogy értesitsem Eminenciddat
mint a Propaganda Fide eloljdarajar arrdl, hogy a Kongé Kirdlysdg szegény misszidja
milyen dllapotban van. Most értesiiltein a kongdéi kirdly levelérdl, melyet Loanda kor-
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mdnyzdjdanak kiildérn, és amelyvben a missziondriusokrdl igazsdgralansdgokat irt. A
kirdly levele szerint Jacinto Vetralla atya, a kapucinus misszio eldljiraoja iigy dontott,
hogy feloszlatja a misszior és elhagyja Kongor. Ellenben én és néhdny tarsam (8 szer-
zetes és 3 klerikus, dsszesen I1-en) mnegdllapodrunk, hogy itt maradunk a Kongo Ki-
rdlysdgban. A 16bbicket a fenti eléljirs [Vetralla atya] — mivel elszdnta magdt, hogy
elhagyja ezt a keresztény kézosséget —~ magdval vitte Kongobal.

Meggvozodéssel dllitom, szitkség van arra, hogy fennmaradjon a segitd lelkek
(szerzetesek) szegény itteni kizossége. A Szentszék nagy koliséggel hozta létre ezt a
missziot, szent testvéreink koziil elozdleg mdr sokan meghaltak. Siilyos kovetkezményve
lenne annak, ha felszamolndnk ezt a kis keresztény kozisséget. Emiatt helyezkedtiink
szembe a nevezett eloljaré atydval. Nem hagyjuk el ezt a misszior, mivel munkdnk
gyiimolcséz6, Isten dicsbségére haldlunkig végezziik ezt a tevékenységet.

Ha kell, a vériinket is hullatjuk szerte a kirdlvsigban. Ha elmennénk, nem
maradna senki, aki az igaz Isten kultuszdt terjesztené in. Az emlitett eloljaré nem litra
el feladatdt, mivel az egész térség erdsen forrong. Miutdn dsszetiizésbe keriilt a kongoi
kirdllyal, elhagyta az orszdgot, és Luanda vdrosdba, a portugdl erédbe ment. Mindez
kér és fél évvel ezelon tortént, és a portugdlok védelme ald helyezte magdt. Azota fo-
lyamatosan irja fenyegetd leveleit, melvekben felszdlitja a missziondriusokat, hogy
hagyjdk el a kirdlysdgot, ahogyan ezt a mellékelt levelekbdl is ldthatja. Tudja meg
tehdt Eminencidd és az egész Propaganda Fide, hogy a misszié ezen a ponton van, és
a fent nevezett atya rossz irdnyitdsa alatt meg fog semmisiilni. Ezenkiviil az egész
kereszténység elvész itt, mert ebben a kirdlysdagban nincs t6bb mint 4 klerikus és 8
missziondrius, mert az osszes tobbi szerzetest az eloljaro mds provincidkba kiildte.
Még ebben a hénapban el fog hajozni 2 spanyol missziondrius, hacsak Eminencidd — a
Propaganda Fide — nem kiild segitséget. Enélkiil és az atya irdanyitdsa nélkiil ez a
misszio és vele az itteni kereszténység megsemmisiil. ]

Konvorgiink Eminenciddnak, »in visceribus Christi« kényoriiljon az itteni ke-
resztény kozosségen, mert a Gibraltdari-szorostol Kelet-Indidig nincs mds keresztény
kézosség, ahol az igaz Istent ismernék, hacsak nem az itteni.”® Egvébként az irt él6
népek bdlvanyimddok, és minden szomszédos kirdlysdg hittéritéket kér, hogy megke-
resztelkedhessenek.

Ha a mi misszionk elveszik, akkor az az egész katolikus hit megitélésére kihat.
A magam részérdl elhatdroztam, és ehhez a dontésemhez tdarsaim is csatlakoztak, hogy
ellendllok bdrmilyen viharnak (mely valaha is ide fog érkezni), nehogy elveszitsiik
eben a kirdlysdgban az igaz Isten kultuszdt.

Annak ellenére, hogy a kongdi kirdly a missziér elmarasztald levelet irt, mi
nem akarjuk elhagyni a szegény itteni keresztény lelkeket, mert egy ember miatt nem
veszithetjiik el az egész kirdlysdgor. Ugyanis a kirdlyon kiviil mindenki szeret és tisztel
benniinket.

Konyorgok még Eminencidadnak, az Isten szerelmére adjon wtasitdst arra vo-
natkozoan, hogy mit tegyek, ha a fenti eloljaro atva az egész misszioval vagy annak
egyv részével el akarna menni. Mi nem akarjuk elhagyni ezt a kirdlysdgot, és életiinket
is készek vagyunk feldldozni, vdrva az Apostoli Szék utasitdsdig. Vdarom utasitdsait a
Sfeladatomra vonatkozéan. Mindazt, amit Kongd kirdlya tett, el kell viselniink a kirdly-
sdg javdra, mert nem szenvedtek-e a mdrtirok és apostolok azért, hogy létrehozzik a
Szentegyhdzat? Mi is azért vagyunk ebben a nagy kirdlysagban, hogy megalapitsuk az
egyhdzat és elterjessziik az igaz Isten kultuszdr. Es eme nagy dolog miatt szenvedjiik el
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a sértéseket. Nemcsak szavakkal sértenek meg minket, hiszen mdrtirok és apostolok
vére is hull.

Tehdt, hogy ne szenvedjiink a sértésektdl, fel kellene hagyni az igaz Isten kul-
tuszdnak terjesztésével. A magam és a tdrsaim nevében mondhatom, hogy amig az
Orokkévalosdag tart, addig ez nem térténhet meg. Sot, ha it mdrtirok ezreinek kell
meghalni Isten dicsGségre, mi erre is készen dllunk. Tudja meg Eminencidd és a Szent
Kongregdcio, hogy a fent nevezett atya [Vetralla] az itteni misszio felszerelését elvitte
és eladta Luanddban, a pénzt pedig magdval vitte. Ennek dsszegét is tudjuk. A kirdly-
sdg templomainak javairol beszélek, kelyhekrdl, oltdrdiszekrél, melyek a Szent Kong-
regdcio tulajdondban vannak. Még azt irta nekem [Vetralla], hogy amit tudott, elkiil-
dott Luanddba. Az egész misszio konydrog Eminenciddnak és a Szent Kongregdcionak,
hogy a misszio fent nevezett egyhdzi javainak eladdsdbdl szirmazé pénzt kiildjék visz-
sza. Mikor Eminencidd tudomdsdra jutnak ezek a tények, vildgossd fog vdlni, hogy a
fent nevezett atya biinei nagyobbak, mint azé a kirdlyé, aki a missziondriusok elleni
leveleket irta. Mikor az eloljdré atya ebbe a kirdlysdgba érkezett, magdval hozta a
portugdl kirdly levelét is, melyben az dllt, hogy a kongdi kirdly és a piispék itteni he-
lyettese csak olyan missziondriusokar fogadhat, akik Portugdlidn keresztiil jonnek.
Ennek a levélnek hatdlya értelmében a Romdbdl kiildott utolsé missziondriusokat, akik
ebbe az orszdgba érkeztek, nem fogadtik, de ezért nem a piispik helyettese és nem is a
kirdly a hibds.””

Bernardin atya kétségbeesett hangi levele utdn gyakorlatilag semmi sem tor-
tént. Ha j6I megfigyeljitk: a levél tartalma azt sugallja, hogy a misszié vezetbje onké-
nyesen elvitte magdval az egyhdzi értékeket. Bernardino Hungaro konok elszintsaggal
védi Kongé vélt vagy valds érdekeit, szivdsan ragaszkodott ahhoz, hogy villalt, erede-
ti misszidjukat folytathassak. Mivel nem volt benne biztos, hogy levele eljut a Propa-
ganda Fidéhez, ezért a fenti levél kelte utin néhany héttel djabb beszdmolé6t kiild
Antonio Barberininek. Tartalma az el6z6hoz hasonléd: ,,Ezért kérem Excellenciddat,
hogy adjon valamilyen utasitdst az isteni konydriiletesség nevében, hogy a misszio
megmenekiiljon, és [a bennsziilottek] ne térjenek vissza a kordbbi pogdny dllapotba.
(...) Ha a kirdly panaszt is tesz a missziondriusok ellen, azt csak a sajdt nevében teszi,
és nem képviseli az egész kirdlysdgot. Ha ¢ biinds, a sok szegény drtatlan milyen biint
kovet el? Ezért kérem Eminenciddat — in visceribus Christi — és az egész Szent Kong-
regdciot, hogy legyenek kegyesek ezen szegény kirdlysdg lakéihoz. Az egész kirdlysdg-
ban csak 8 missziondrius van, a tobbit az eloljdro magdval vitte Angoldba, amit a
kongdi kirdly panaszaival indokolt. A portugdlok joindulatdval maradtunk, mert ha ez
a nyolc missziondrius elmenne, akkor elveszne ez a szegény keresztény kozisség. 3 éve
annak, hogy elmentek ebbdl a kirdlysdghdl Luanda vdrosdba az dsszes kegytdrggyal.
Mi maradtunk és folytatjuk munkdnkat a szabdlyok szerint, amennyire lehetéségeink
engedik. »18

Bernardin atya téritémunkéja azonban nem ért véget. Misszidjanak kovetkezd
dllomasa Sonho tartomany. Nem lehet pontosan megmondani, mikor ment ide.
Cavazzi miivében az 1658-as évet jeloli meg valSszinii idépontnak.” Ugyanakkor egy
1661-es kimutatds még a bambai misszié fonokének tiinteti fel.® Mégis, mas forrasok
alapjan val6szinilibbnek tiinik az 1658-as datum. Bernardin testvér tehat Sonho tarto-
manyba ment. ,, Ez a térség délen az Ambriz folyéval hatdros, a 7,5 fokndl a Lelunda
és Zaire folyékon keresztiil Barreiras Vermelhas-ndl végzddik, mely a Loango Kirdly-
sdggal hatdros. A provincia kézepén teriil el a Sonhonak nevezett vidék, ami székhelye
a kormdnyzonak. A tartomdny vezetdje a Mani Sonho titulust viseli, ami azt jelenti:
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Sonho ura. O mindig csak a kirdlvi csaldd tagjai koziil keriilhet ki.”® A tartomdny

stratégiai fontossagqd, hiszen itt talalhaté Pinda, a kikotd, és nagyon fontos vazallus
dllamokkal hatdros vidék. Ezért is volt — mint a leirds is mondja — mindig a kirdlyi
csaldd egyik tagja irinyitisa alatt. Tdrgyalt korszakunkban azonban mdr inkibb a
mindenkori uralkodo legfébb ellenzéke volt a mindenkori Mani Sonho. ezért joggal
feltételezhetjiitk, hogy Bernardin atya érkezésének politikai okai is lehettek. Itteni te-
vékenységérol nincsenek adataink.

Ezutidn kovetkeztek azok az események, melyek kiemelték 6t az ,dtlagos”
missziondriusok koziil. Sonho tartomdnnyal hatdros volt a Loango Kirdlysig (Loango
a mai Kongo teriiletén fekiidt, Bebe térsége Mayumbdig). A Portugdliabdl jovo hajok
vagy Pinddban, vagy a Loango Kirdlysig kikotdjében vetettek horgonyt. Itt egyébként
rendszeresen megfordultak holland hajok is, noha elvileg ez a vidék portugdl érdek-
szférihoz tartozott.

Errdl a teriiletrdl akkoriban mdr voltak informiciéik az eurGpaiaknak.®?
Loangdrol az elsd irdsos jelentés 1621-ben keletkezett, szerzdje ismeretlen. Az isme-
retlen szerz$ fontosnak tartotta kiemelni: , A Loango Kirdlysdg a Kongd Kirdlysdggal
hatdros, csak a Zaire folvo vdlas:tja el dket. A tengerparton 120 mérfild hosszan teriil
el, kicsivel t6bb, vagy kevesebb. A parton kikotd taldlhato, ahol a mieink vdsdrokat
tartanak a helyiekkel kereskedvén, mert a kirdly a bardtunk. (...) Nincsenek ismerete-
ink a kirdlysdg belsd teriileteirél, mivel a portugdlok nem mennek beljebb, csak a part
mentén kereskednek, ugyvanis a bennszillottek csak ezeker a szoveteket cserélik, nincs
mds drujuk, amit eladhatnanak az angolai kereskeddknek, csak amit mar a fentiekben
enditettem, valamint ha engedik a kereskedését, akkor elefantcsontot. (...) A loangdi
uralkodo a bardtunk, és mint ahogy ldtja, hogy a kongdi kirdly felvette a kereszténysé-
get és a t6bbi kirdllyal jo viszonyba keriilt, de az 6 kirdlysdga kicsi, és a kereskedel-
miink egvre novekszik, ezért kinyilvdinitotta, hogy szeretné a kereszténységet felvenni.
Mdr tobb izben kérte, hogy kiildjenek szerzeteseket, hogy a kereszténységet felvegye,
oda kellett kiildeni négy atvdt a Tdrsasiaghbol, hogy kereszteljék meg bket. (...) Ide
lehetne kiildeni egy két-hdarom hajobol dllé flotdt, hogy tisztitsak meg a partokat a
Zbld-foktol kezdve iddig. Ez nagyon eldnyds és haswnos dolog lenne, nagy szolgalatot
tennénk Istennek és Ofelségének, mivel alattvaldi sokat nvernének, ellenségeink ereje
pedig csokkenne. Az 6 itteni hajéik mind tolvaj-kereskedok, nincsen rajtuk szdmottevo
katonai erd. Nagyon hasznos lenne, ha erdiket megtornénk, a miénket novelnénk, és
oltalmazna minket a mi flortdnk.”*

Lathatjuk, hogy a portugdl tervekben mar kordbban is szerepelt Loango ke-
reszténnyé tétele, azonban az uralkodé elzarkézott az egyiittmiikddéstdl ez idaig. Nem
tudhaté, vajon a jelentésben leirt atydk ténylegesen ott voltak-e a kirdlysdgban, vagy
csak a propaganda miatt tettek réluk emlitést. A loang6i uralkodé tartézkoddsdnak oka
lehetett a nem pontosan tisztdzott viszony Kongd és Loango kozott. , Kordbban
Loango Kongd uralima alatt élt — irta Duarte Lopes —, de az iddk folvamdn szabaddd
lett, és bardtja, nem vazallusa Kongdnak.” A 16. szdzad végén még félig-meddig
vazallusi viszony volt a két dllam kozott. Az erdviszonyok azonban Loango javéra
viltoztak, hiszen Kongé elvesztette regiondlis hataimi stdtusat Angola kiépitésével,
illetve a hollandok 1649-es vereségével.

A kirdlysdg megtéritésének ideje, tigy tlinik, 1660-ban jott el. Ebben az évben
a Sonhéban tartézkodé Bernardin atya tobbszor beszélt egy itt tartézkodd portugdl
hivatalnokkal,* aki késébb Loangéba utazva mesélt a kapucinus szerzetes téritdtevé-
kenységérdl. Ez felkelthette az uralkodd érdeklddését, és elkiildte hozzd mdsod- €s
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harmadsziilott fidt.*® Minderre 1660 decemberében keriilhetett sor.*® Ez a latogatds
olyan nagy hatdssal volt az ifjakra, hogy mind a ketten megkereszteikedtek. Visszatér-
ve orszdgukba, meséltek a hittérité munkdjarol. Apjuk érdekl8dését sikeriilt felkelteni-
iik. Igy 6 kérte a luandai kormdnyzatot, hogy engedélyezzék Bernardino Hungaro
ideutazdsdt. Id6kozben meghalt II. Garcia kongdi uralkodé. Haldla utin — mint az
virhatd volt — kiizdelem indult a trén megszerzéséért. Ebbél fia, Antonio Manimulaza
(1661-1665) keriilt ki gyoztesen. Kozismert volt er6szakos természete, valamint az,
hogy az orszdgit sijté Osszes problémdért a portugdlokat tette felelossé. (Taldn nem
minden esetben alaptalanul.) Trénra keriilése utdn megolette két nagybétyjit és egyik
testvérét. Hiltlenséggel vadolt feleségét egy dobozba zdratta, és a folyGba dobatta,
hogy minél tobbet szenvedjen.¥” Ezek a viratlan események talin vonzévd is tették
Bernardin atya szemében a tervezett foangdi téritdmunkit.

Természetesen a kapucinus misszioéfénsk engedélyére is szitkség volt a hatdr
atlépéséhez. 1663-ra sikeriilt minden engedélyt beszerezni. Magdra az utazdsra minden
bizonnyal 1663 juniusdban keriilhetett sor. Eloszor jilius 25-én ir levelet munkdjardl
szerzetesiink Luandiba, elol jéréinuk.88

LAmint megérkeztem Malembdba, mely haromnapi jardfoldre van Loangotél,
iizentem a kirdlynak. O azt vilaszolta, hogy menjek csak tovdbb az udvardba. Ugyan-
ckkor megérkezett az dltala kiildon két herceg — vagyis a fiai. Eppen azok, kiket meg-
kereszteltem Libata di Sogn(_iban.‘w Ok azért jottek, hogy elkisérjenck, amit nagy elézé-
kenységgel meg Is tettek a kiséretiikben érkezett sokasdggal egyiitt.

Ununk harmadik napjan tarult elém a loangéi udvar ldatképe, melytél mdr egy
mérfoldnyi tdvolsdgra sem voltunk. Jottiinkre felbukkant rengeteg muzsikus, akik az
orszdg szokdsdnak megfelelden finnepélvesen koszontéttek engem. Azutdn elSttem
mentek, mig egv — a kirdly muskérdsai dltal kozrefogott — helyi elGkeldség elé nem
értiink. A katondk és az eldkeld szintén az iidvozlésenre érkeztek, és iidvlovések kdze-
pette a vdros kapujdig kisértek. Az itt dsszegyiilt tomeg ujjongdsa az egekig csapott.
Ezutdn a kirdly szolgdja elé vezettek, aki arra kért, hogy vdrakozzak, mig a kirdly iizen
értem. Napnyvugta utdn egv ordval egy gazdasdgi épiiletbe kisértek, és itt kellett vir-
nom azg engedélyre, hogyv az uralkodé szine elé jarulhassak. Mindezt nagy titokban
tették, mert nem akartdk, hogy bdarki megldsson, mielétt a kirdllyal taldlkoznék. Am a
kivincsi tomeg koriilvette kunyhomar, és a verr falii épiilet résein dt szemiigyre vett
engem. Ugy tiint, hogy a ldrvdannyal elégedertek voltak. Nyomasziélag hatottak rdm a
tiizek melldl hallatszodé kidltozdasok és zajok. Csaknem megsiiketiiltem t6liik.

Mint minden épiiletet azon a vidéken, a leendd templomat is colopokre épitet-
ték. Nagy gyonyoriiségemre idevezettek, és a fal repedésein keresztiil megtekintettem a
belsejér. A ldrvdny nagy drommel téltorte el a lelkemet, Isten hatdrtalan kegyének
készonhetden. Ekizben megérkezen a kirdly skarldtvérds kopenybe burkolozva. Kife-
jezte érkezésem feletti oromét, mikozhen igyekeztem kérdéseire kielégito vilaszokat
adni.

Az uralkodé hetven év koriili, nydjas, udvarias ember, miiveltebb, mint amit
Sfeltételeztem réla. Az iidvozlés hosszira nyiilt és egy kicsit zavarba hozott engem.
Mivel az int él6 holland kereskedd mdr felajanlotta hdzde szdlldsul, ezért kértem a
kirdlyt, engedje meg, hogy ndla toltsem az éjszakdt. Ennek ellenére a templom kozelé-
ben készitetrék elé a szdlldsomat. Az uralkodo elbocsdtdsomkor egy csapat katondt
adott mellém. Mieldtt tivozott volna a hdzdba, 1jbél felhangzott a monoton ének és
zaj. Be kell valljam, hogy mindez kénnyekig meghatott, és mire felocsidtam, mdr ma-
gamra maradtam. Konyorogtem Istenhez, hogy a szerencsés kezdet folvtatédjck.
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A kovetkezd napon az udvarba mentem, hogy a szentmise celebrdldsdhoz els-
készitsem a templomot és az oltdrt. Kozben megérkezert a kirdly, hogy mindenben a
segitségemre legyen. A templom durva falait szépen festett szbttesekkel boritottik.
Ezek a szottesek, noha Eurépdban ismeretlenek, itt nagy értéket képviselnek. A munkd-
latok kizepette az uralkodé konyorgot, hogy kereszteljem meg. En azt vdlaszoltam
neki mindig, hogy eldszor a Szent Hit Misztériumaiba kell bevezetnem é&t, hogv meg-
érthesse annak lényegét, amiben hinnie kell. Nyolc napon keres:tiil viaskodort a kirdly
és a kirdlynd szivében az irigy démon a keresztény josdggal, azutdn hajlandéak voltak
Sfelvenni a keresztséget, és magukra vették az evangéliumi tanitds szerinti hdzassdg
karelékét. Harom nappal késébb megkereszteltem az elsdsziilott herceget, és példdju-
kat lassanként kivette az egész udvar. Ezen a vad vidéken most is egyre novekszik a
Krisztus Zaszlajat kovetk szama.

Ugyanakkor a kdznép ingadozik, nem mélyiiltek el a hitben annyira, hogy tel-

" jesen megtérjenek. Noha az uralkodé elrendelte, hogy az dsszes egyhdzi iinnepet tart-
sak meg, és nem engedi, hogy azok idején dolgozzanak, ennek ellenére a tomeg kigii-
nyolja a kirdly rendeletét, kineveti szertartdsainkat, és nem veti ald magdt egyhdzunk
eldirdsainak.

Ha lehetdségeim engednék, tobbet is irnék, ezért konyorgok Fotisztelenddsé-
gednek tovdbbi tamogatdsért. Mivel Luanda tilsdgosan messze van, ezért teljes mér-
tékben a Sognoban dolgozo atydk védelme ald helyezem magam.”

A levél cimzettje Joao Maria de Paiva, aki ekkor a kapucinusok prefektusa
volt.” Ez az els6 levél, mely beszamol a loang6i uralkodé megtérésérol. Maga a leirds
rendkiviil életszerii és pontos. Néhany megdillapitdsa azonban magyardzatra szorul. Az
uralkodé skarlatvoros kopenye, €s els6sorban annak szine elterjedt hatalmi szimbdlum
Afrika ezen teriiletein. A vert falil hdzak leirdsa is pontos megfigyeldre vall. Az, hogy
az uralkodé dllandéan kiséretet ad mellé, az nemcsak a vendégnek kijaré kotelezd
udvariassdg, hanem egyiittal testi €psége védelmének érdekében is sziikséges. Erdekes,
hogy emlités tortént egy itt é16 holland keresked6rél. Mivel Bernardin atya néla akart
megszillni, valészin, hogy 6 egyike volt azon kevés katolikus hollandnak, kiknek a
portugilok engedélyezték az itteni kereskedést.

A kirdly bizalmatlansdgara utal, hogy mégis kiilon szdllast jelolt ki szdmdra.
Az uralkod6é megtérésének leirdsa tipikusnak mondhat6 az itteni atydk miikodése kap-
csan. Sok elemében hasonlit a kongéi uralkod6 1491-es megkereszteléséhez.”' A sor-
rend szintén dltaldnos, az uralkodé utin felesége kovetkezik, majd sziikebb csalidja,
végiil udvara. Csak ezutdn keriilhet sor a nép megkeresztelésének hosszi munkdjéra.
Mir ez a levél is jelzi, hogy nehézségek vannak a nép attérése kérdésében. Ezért kel-
lett a kirdlynak kotelezd jelleggel elrendelni a keresztény iinnepek megtartisit. Erde-
kes, hogy az egyszerii emberek szdmadra els6sorban az egynejiiség volt a probléma. Az
afrikai tdrsadalmakban a tobb feleség a jOlét, a boséges gyermekildas, a csalad to-
vabbélésének és gyarapoddsinak szimboluma. A férjek ezért ellenkeznek. A né csa-
lidja oldaldrdl pedig 6ridsi sértésnek szamit a feleség visszakiildése. Ezért a visszakiil-
dott nét félig-meddig ki is kozositik. Es akkor még nem is beszéltiink a kordbbi kote-
lez6 hozomdny kérdésérol. Lathatjuk, hogy Bernardin atya dardzsfészekbe nyilt. Hoz-
zd kell tenniink, hogy a probléma nem lehetett ismeretlen sziméra, mert mir a Kongé
Kirdlysagban is ez volt a megtérés fo akaddlya. Realitisérzékro! taniskodik, hogy
elsosorban a sonhdi atydkkal tartja a kapcsolatot, hiszen Luanda rendkiviil messze van,
nem elsdsorban fizikai értelemben, sokkal inkdbb az informaciétovabbitds tekinteté-
ben. Kiilon figyelmet érdemel a fevél személyes hangvétele is.
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Ujardl és téritdmunkdjard! 1663. szeptember 2-i levelében beszamolt a Pro-
paganda Fidének is: ,.Roviden szélva, P. prefektus [Joao Maria de Paiva] engedélyé-
vel atléptem Loango hatalmas uralkodéja birodalmdnak hatdrdat. A hatdron levelet
irtam Ofelségének, O pedig t6bb levelében is biztositotta szamomra azt a lehetdséget,
hogy felkeressem az udvardban, mivel mdr orszdga hatdrdn tartézkodtam. Am az igen-
16 vdlasz csak hdaromnapi ott-tartézkoddst engedélyvezett udvardban. Ezért elkiildie
elém két fidt tiz fekete szolga kiséretében, hogy 6k vezessenek az udvardba, mivel ldini
kivdan. Otnapi gyaloglds utdn érkeztiink éjjel két 6rakor Loango vdrosdba. Az uralkodé
szivélyesen fogadott minket. Kérte, hogy a kévetkezd nap tartsak istentis:teletet, mert
lami akarja a keresztény szertartdst. Erre a célra egy szép, uj hdzar jeloltek ki szd-
momra. A templomot minden sziikségessel felszereltem, a kirdly festett szottesckkel
borittatta be a padldjdt.

A harmadik napon misét celebrdltam tomjénnel és a lehetoségek szerinti iin-
nepélvességgel, mdr amennyire az itteni orszdgok nyomoriisdgos viszonyai engedik.
Miutdn befejezédott a mise, tigy vettem észre, hogy a mi szent hitiink szertartdsa tet-
szett neki. Megerdsitette az uralkodo, hogv jonak tartotta a misér. Ezen alkalommal
elmagvardztam neki hitiink lényegét, mert azt akarta, hogy vesse el bdlvdanyait, és
imddja az egyediili Istent, a Fold és az Eg teremtdjét, vegye fel a kereszténységer,
tartsa be hitiink eléirdsait, igy haldla utdn lelke az égbe szdll, hogy elnyerje az 6rok-
kévalo boldogsdgot.

Azt vilaszolta, hogy gondolkodni fog egv kicsit, és majd késébb ad vdlaszt.
Hdrom nap nmuilva igent mondott, és kereszténnyé akart lenni. En elégedert voltam,
mert nvolc nap alatt kioktattam a katekizmusra. Ezutdn megparancsolta, hogv az osz-
szes balvdnyt és vardzseszkozt dobjdk ki a hdzabol. A tizedik napon megkereszteltem a
kirdlyt és a kirdalvnét és egyidejiileg — lelkem gyonyoriiségére — keresztényi maodon
meghdzasitottam ket. Az uralkodo elrendelte, hogy keresztelkedjen meg az dsszes
lanya és fia, valamint 300 tagi csalddja. Most a kirdlyi csaldd felénél tartok. Szent
Péter hdlojival kihaldsztam 153 evangéliumi halacskdt, mindnydjan a kirdlysdg eldke-
16i kéziil valok. Ok a kirdly példdjar ldtva onként keresztelkedtek meg, miutdn eldobtdk
balvanvaikat és vardzsszereiket. Feleségeik koziil egyet kivalasztanak, a tobbit elker-
getik, és ezzel a feleségiikkel jonnek, hogy kereszteljem meg dket, és ezzel egyidejiileg
hazassdagot kissenek.

A Mi Urunk adjon elegendd erdt, hogy az egész kirdlysdagot megtérithessen:,
mert az nagyon nagy. Még t6bb nehézségrél is tudnék irni, de betegségem nem teszi
ezt lehetévé. Ha Isten egészséget ad nekem, akkor az elsé Eurdpdba indulé hajoval
kiildok egy részletes, mindenre kiterjedd jelentést.” 92

A levé! tartalma lényegileg megegyezik a Paiva prefektusnak irt jaliusival. Uj
informdcid, hogy az atya megbetegedett, és maga sem tudja, hogy felépiil-e betegsé-
2ébol.” Erdekes. hogy ebben a levélben mér emlitést tesz arrél, hogy eredetileg csak
hdaromnapos tartdzkodasra kapott engedélyt. Valésziniileg a kirdlysag torvényei voltak
ilyen szigordak az idegenek esetében, és az uralkodé megnyerése, valamint megke-
resztelése tette lehetdvé szimdra a tovabbi maraddst. J6! mutatja a nehézkes hirkozlést,
hogy betegsége ellenére levelet kell irnia — nem is egyet —, mert a hajo indul Eurépaba,
és ki tudja, mikor lesz alkalma ismét beszdmolni az eseményekrél. A fenti jelentés
idépontjdra mér vildgossd valtak szamara az egynejiiség okozta problémdk. frisa alap-
jan mdr 153 keresztelésnél tart, de drulkodo kifejezés, hogy az uralkodé megparancsol-
ta csaladtagjainak a kereszténység felvételét. Figyelemre méltd, hogy nem Luanditd!
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kér djabb szerzeteseket, hanem a Propaganda Fidétol. Tisztiban lehetett azzal, hogy
gyakorlatilag nincsenek nélkiilozhetd missziondriusok Kongé teriiletén.

Kozben Loangdban is felgyorsulnak az események. Szervezkedés indul a ke-
reszténység ellen, azt hiresztelik, hogy a megkeresztelkedés csak arra szolgdl, hogy
rabszolgavi tudjik tenni 6ket a késdbbiekben.”> Az egyik résztvevé azonban felfedi a
tervet a kirdlynak, aki rogvest meg akarja buintetni az 9sszeeskiivoket. Bernardin atya
kozbenjar az érdekiikben, ezért a megtorlds elmarad. S6t a szervezkedés agjai még a
kereszténységet is felveszik.”® Cavazzi emliti, hogy ebben az évben (1663) Loangdt
erds szarazsig sijtja’’ Az esd elmaradisa éhinséggel fenyeget. Ezért a kapucinus
szerzetes kormenetet szervez. Ennek eredményeként megjott a virva virt esd. Tekinté-
lye igy még nagyobb lett. A kapucinus szerzetesnek még akkor is keresztelnie kellett,
mikor betegen fekiidt hazdban. Afonso kirdly taldn a hatalom megtartdsa, illetve to-
vabborokitése érdekében is fontosnak tartja, hogy alattvaléi és kiilonosen orsziga
el6keld mind nagyobb szamban legyenek keresztények. Bernardin atya alig gy6zte,
ennek ellenére — miként eloljardinak 1663. oktéber 7-én beszamolt réla — rendithetet-
lentll és eredményesen végezte a munkat. ,Jstennek hila felépiilok betegségembdl,
noha mar mindenki igy vélte, hogv meg fogok halni. (...) El6z6 levelem elkiildése ota
[16063. szeptember 2.] 2200 lelket kereszteltem meg. Koziliik egvik sem tartozik az
udvarhoz, s6t nem is a févdarosban élnek, de nagyon jelentds személyei az orszdgnak.
Meg vagyok gyozédve arrdl, hogy mindazokat, akik hallottdk az én prédikdaciomar,
vagy a kirdly szavait — aki josdgdbol fakadéan elmagyardzza nekik a tokéletes kate-
kizmus lényegét —, mdr kelloképpen felvildgositottuk az egyediili Isten elfogaddsdnak
sziikségességérol. Koziiliik ezt mdr csak kevesen utasitjak vissza. Mieldtt megkeresztel-
tem Sket, meg kellett gy6znom a népet arrdl, hogy sajdt akaratukbdél, szildrd meggyé-
zodéssel vessék el balvdanvaikat és hagyjdk el babondikat. Bdr igaz, hogy az emberi
elme bizonyos zavartsiga és az emberi elme befogadiképességének korldtoltsdga
miatt egyesek még haboznak, és nem térnek dt hitiinkre. (...)

A kirdly végrelen szivélyességgel banik velem, és mivel iigy véli, hogy beteg-
ségem miatt nagyon legyengiiltem, ezért elrendelte, hogy senki ne merjen engem zak-
lami. En azonban jobban érzem magam betegségem ellenére is, ha « tiltds dacdra
végezhetem a szertartdsokat (noha az uralkodé tobbszor kérte, hogy pihenjek), mert az
emberek igy megkaphatjik télem azt, amire vdgvnak. Ugvanis most akdr egyetlen
szavammal is nagyon sokat tudok segiteni rajtuk, még ha ez az egyetlen szavam most
kétszer annyi erdfeszitésembe is keriil, mintha egészséges volnék. Az istentisztelet dol-
gatban a legkisebb hanyagsdgot sem tudom elviselni, mert tudom, hogy az O példdja
nyomdan meg kell majd gyénnom a legkisebb nemtorédomséget is.” Emellett beszamo-
16jdban megfelels felszerelést is kért. ”*

1663 novemberében Bernardino Hungaro atya kérésére Leonardo da Nardo
(da Otranto vagy Benevento) testvér Loangéba ment. A kapucinus atya életének utolsé
hénapjairél és napjairél 6 szdmol be a kés6bbiekben a kronikds Cavazzinak.”
Bernardin atya 1664 nyaran ismét rosszul lesz, tobbnyire dgyban fekvé beteg. Arrdl
panaszkodik, hogy nincs, aki meggyontassa, ugyanis Leonardo testvér nem szolgdltat-
hat ki szentségeket. 1664. jdlius kizepén egy Sao Tomébol Luanddba tartd holland (1)
hajé megfeneklik Loango partjaindl. Egy konventudlis szerzetes is utazott a hajon.
Hallva a kapucinus atya sorséardl, felkeresi 6t, meggyéntatja.'m Ennek hatdsdra a szer-
zetes jobban lesz, és misnap megtartja a misét. Végil 1664. jinius 18-dn hal meg.'"'
Haldla utdn azonban a kéznép nem engedte, hogy a templomban temessék el. Testét
gyékényszOnyegbe csavartdk, és a tengerbe dobtik.'” Ennek az oka az lehetett. hogy a
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helyi torvények értelmében tilos volt idegeneket Loango foldjébe temetni, ugyanis
Loangéban szigori torvények szabdlyoztik a temetkezést. Az el6z0 kirdlyt sem temet-
€k el mar évek 6ta, noha az eljardst a helyi szokdsok szabdlyoztik. Ezek ismeretében
kijelenthetjiik, hogy Bernardin atya tengeri temetésének nem keresztényellenes, sokkal
inkabb a helyi hagyominyokban gytkerezd okai lehettek.

1664 juniusdban eitemették a kapucinus szerzetest is, s6t Leonardo da Nardo
atya is elhagyta Loangé6t. R6gton Bernardino atya haldla utin, 1664 jiliusdban vissza-
tért Sonho tartomanyba, és haldldig, 1688-ig itt végezte munkdjat. Loangdban ugyanis
belhaborud dilt. Cavazzi leirdsa alapjan tudjuk, hogy Afonso kirdly 0 kapucinus szer-
zetest akart kérni, de egyik unokadccse ezt megakadalyozta (ne feledjiik, hogy ez a fid
elvesztette jogat a trénhoz a keresztény jogrend alapjdn). A haboriban Afonso kirdly
vereséget szenvedett, €&s menekiilés kézben meghalt. Unokadccese kovette a trénon, de
6 vdratlanul, még abban az évben elhunyt. Utéda egy keresztény uralkodd lett, aki
szintén Rémahoz fordult segitségért, de érdemleges tdmogatast mar nem kapott.

A Kong6 Kirdlysag uralkoddja, Antonio Manimulaza 1665-ben hdbortt indi-
tott a portugdlok ellen, de az ambuilai csatdban oktdber 29-én legy6zték, és 6 maga is
elesett. A Kong6 Kiralysdg — legaldbbis nevében — ezek utdn is fennmaradt, de elvesz-
tette minden befolydsdt az események menetére, s megsziint regionilis hatalomként
létezni. A portugdlok most mar minden szempontbdl kivonultak a térségbol, és fel-
gyorsultak azok a munkdlatok, melyek sordn Angolat épitették ki Nyugat-Afrikdban
gyarmatukka. Sonho hercege 1674-ben kitiltotta teriiletérél a kapucinusokat,'” bar ez
inkabb formalitas volt, hiszen ne felejtsiik el, hogy a kapucinus el6ljaré mar 1654 6ta
Luandiban (Angoldban) székelt. A tiltds utdn mdr csak elszért kisérletek torténtek
kapucinus atydk kiildésére (1780, 1794). Ugyanakkor Angoldban 1835-ig miikodott
kapucinus misszi6.'"™ A jezsuitak is csak 1675-ig voltak Kongéban, majd éttelepiiltek
Luandiban.'®
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Jelemelni kegyeskedjék, és engedje, hogy e rendekben az oltdrndl szabadon és engedély birtokdban szolgdl-
hasson, tovdbbd apostoli tekintélyénél fogva engedélyezni sziveskedjék azt is — ahogy az mdr eléadatott —,
hogy e rendekre egy dltala kivdlasztotr piispok szentelhesse fel. [Kéri tovdbbd, hogy/ ne legyen tekintettel
kordnak elégtelenségére, és arra, hogy a mondott szonok kinevezése éta a mdr kordbban felvett rendek koziil
egyer sem alkalmazott a gyakorlatban, tovdbbd az emlitett szerzetesrend, az dltaldnos és teriileti zsinatok
aldzartal kiadott, a fentiekkel ellentétes hatdrozataira, azok megerdsitéseire és idradékaira.”

Vatikdni Titkos Levéltdr Sec. Brev. 742. f. 232. r. (Die Beziehungen. 223-224.)

15 Kedves (...) A hit buzgalmdra [valo tekintettel ... joindulattal vagyunk irdntad. Akarjuk tehdt neked, aki
tudatod, hogy Szent Ferenc kapucinusoknak nevezett testvéreinek viseletét magadra oltotted és az dltaluk
megkovetelt fogadalmat letetted; aki a szent alszerpapsdg rendjébe léptél, a hit hevétdl ldngra lobbantdl;
tovibbd a hitetlenek és szakaddrok foldjén 1évé papsdg sziikségére valo tekintettel, akikhez — ahogyan ezt is
dllitod ~ te magad is a kizeli jovében utazni szindékozol, és hogy a rendben és az Ur e sz6lejében jobban
szolgdlhass, a még fel nem vett szerpapi és dldozipapi rendek felvételét, amennyire az lehetséges, nagyon
kivanod, érdemeid irant valo kiilonés kegyiinket kinyilvdnitva, s tekintettel a nevedben tirtént kérelemre, a
kivdnt médon egy dltalad kivdlasztott piispok dltal a szent szerpapsdg és dldozopapsdg rendjének felvételét —
két vasdrnapon, vagy egymdst kovetd iinnepen, az eldirtakndl hanarabb, a szent tridenti zsinat rendelkezé-
seit figyelmen kiviil hagyvdn, virakozds nélkiil egy esztendén beliil, még ha e rendek kizil kordbban egyben
sem tevékenykedtél, de amennyiben alkalmassdgod mégis kideriil — majd pedig, felvételiik utin az oltdr
szolgdlatdban valo szabad és engedélyezett mitkddést neked a jelen oklevél dltal és apostoli teljhatalmunk-
bol megengedjiik és engedélyezziik. Megengedjiik tovabbd az dltalad kivdlasztott piispiknek, hogy e rendek-
re téged felszentelhessen. Figyelmen kiviil hagyanddak a kordbbi apostoli rendelkezések és torvények, a
mondott rend szabdlyai, megszokdsai, valamint minden, a fentiekkel ellentétes eléirds. Kelt Rémdban, a
Santa Maria Maggiore-ban stb., 1628. oktéber 6-dn, pdpasdgunk hatodik esztendejében.”

Vatikdni Titkos Levéltar Sec. Brev. 742. . 231. rv. (Die Beziehungen. 224-225.)

'8 Teke Zsuzsanna: Ongaria-beli bevandorlék a kozépkori Velencében. In: A kozépkor szeretete. Torténeti
tanulmanyok Sz. J6nis llona tiszteletére. Budapest, 1999. 447-451.

' Erre vonatkozéan: Téth Istvdn Gyirgy: Missziondriusok Magyarorszdgon. In: Histéria, 1995/1. 23-25.

18 Jakubinyi Gyirgy: A szentek nyomaban Erdélyben. Gyulafehérvar, 2000. 70-73.

' Bernardino Hungaro levele a firenzei Vazul atydhoz Rémiba. In: Kapucinus Tartomdnyi Exrtesit, 1948.
11. Eredeti: Hitterjesztési Kongregacid Levéltdra, Scritt. Rif. 3 f. 139 rv.

2 Ralph Delgado: Histéria de Angola. Benguela, 1948. 319.

2 Edouard d’ Alencon: Bibliographie Capucino — Congolaise. In: Neerlandia Franciscana, 1. 1914. 256-258.
2 Molndr Antal: A belgridi kipolna-viszily (1612-1643). Kereskedelem és katolikus egyhdz a hédolt
Magyarorszdgon. In: Szdzadok, 2000/2. 389.

» Die Beziehungen. 228.

* Hitterjesztési Kongregicié Levéltdra, Memoriali 401 f. 80 v.

¥ Ez a templom a Boszporusz kézelében 4ll, hiszen a keresztények a Boszporusz-6blot Szent Gyorgy-
szorosnak is nevezték. Lisd tobbek kozott Bertrandon de la Brocquiere leirdsat. Szamota Istvdn: Régi utaza-
sok Magyarorszdgon és a Balkdnon. Nagybecskerek. 1891. 48-99.

% Rémai Rendtartominy Levéltdra, Annali. I. 296.
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2 Rémai Rendtartomédny Levéltira, Annali. I. 299.

% Hitterjesztési Kongregicié Levéltara, Memoriali. 401. f. 362 r-363 r. Kozli még: Die Beziehungen. 167.
# A kapucinus rend vezetSjének levele a Propaganda Fidéhez. Réma, 1640. november 19. ,,A Magyarorszd-
gon lévé veszprémi egyhdzmegye piispokének kérésére elhatdroztuk, hogy ij missziot alapitunk. Kegyelmes-
ségetek figyelmébe ajdnlom a feltiintetett atyékat, mint a legjobbakat és legalkalmasabbakat. Ok azonnal
ajdnlkoztak. Emiant Kivdlosdgotok jovahagyhatia missziondriusi kinevezéseiket, és kiadhatjgk a megfelelé
engedélyeket. Frei Casimirio Tirolense, Silvano Bavaro, Marquardo Suevo, Josafat Fuldense hitszonokok,
Bernardino Ongaro pap. Eredeti: Hitterjesztési Kongregici6 Levéltira, Memoriali. 401. (1640) f. 77 r-80
v. Kozli még: Die Bezichungen. 169.

% Elhivatottsdgard! taniiskodik 1640. mércius 20-dn Tivoliban kelt levele Francesco Ingolihoz:

., Kivdlo uram és nagytekintélyii patrénusom!

Sziikségesnek érzem, hogy beszdmoljak a hisvéti iinneprél Raguzdban. Ez a vdros Dalmdcia hatdrvidékén
van Morlachia szomszédsdgdban, ahol eretnekek élnek. Jollehet ez a vdros [Raguza] katolikus, ennek elle-
nére koriilitte a foldeken, vdrosokban és varakban mindenki szakaddr. Ennek kbvetkeztében azt kérem a
Szent Kongregdciotol és Kivaldsdagodtol, ha beleegyezik, hogy adjanak nekem missziondriusi lelki felhatal-
mazdst arra az idére, amig itt tartézkodom. Ennek birtokdban sok lelket szabadithatnék meg Krisztus véré-
nek segitségével. Olyan engedélyrél beszélek, amelynek birtokdban oktathatndm a kereszténység tanait,
katekizdalhatnék és gyontathatnék. Azért mondom ezt, mert kordbban, mikor Boaventura de Alessano atya
tdrsasdgdban jdrtam misszioban Dalmdcia és Morlachia tdjain, és taldlkoztunk az itteni lakosokkal, 6k nagy
hajlandésdgot mutattak a katolikus hit befogaddsdra. Térden dllva kérték, hogy vezessiik 6ket az Udviisség
utjdra, mikor eljittek hozzdm imddkozni. Azonban mi Urunk utasitdsdra Konstantindpolyba igyekeztiink —
mindezt Kitiindséged is tudja —, nem dallhattunk meg. Tehdt emiatt irok Kitdinéségednek, hogy adjon nekem
teljes kori szokdsos missziondriusi felhatalmazdst. Nemcsak erre a virosra [kérem az engedélyt ] mert itt
vannak egyvhdziak, hanem a tobbi vdrosra és foldre, itt a szomszédsdgdban, ahol kéztudomdsilag hidny van
[szerzetesekbil] Nagy buzgalommal kérem Kivdlésdgodat, hogy jdarjon kizben a Szent Kongregdciondl,
hogy megkapjam ezt a felhatalmazdst. Ne adjon nekem semmilyen segitséget, vagy nagy kiltséget a Szent
Kongregdcio. Legyen Kivdldsdgod nyugodt, és adjon kérésemre vdlaszt, az idG rovidsége miatt elég, ha
Kitiindséged elkiildi a levelet a romai rendhdzunkba, hogy onnan kiildjék el nekem. Ne servendo questo per
altro, végiil aldzatos tisztelettel csékolom dicséségesen szent ruhdjar.” Eredeti: Hitterjesztési Kongregécio
Levéltira, Memoriali. 401. (1640) f. 77 r-80 v. Kozli még: Die Bezichungen. 169.

" Erdekes Gsszefiiggés, hogy Bartolomeo de Monta Varchio maga kérte magyarorszigi missziés kinevezé-
sét, miutdn meghidsult tervezett kongdi missziés ttja.

2 Guglielmo (Wilhelm) d’Oleggio da Speloncato Bécsben és Bruck an der Leithdban szolgilé kapucinus
szerzetes 1642-ben bejarta a Dunantilt, egyediil a misszid kijelolt tagjai koziil. Részletesebben: Toth Istvdn
Gyorgy: Olasz misszionariusok a 17. szdzadi Magyarorszagon. In: Szazadok, 2001/4. §19-870.
 Hitterjesztési Kongregacié Levéltira, Memoriali. 402. (1641.) f. 167. r. Kozli még Die Beziehungen. 170-
171.

3 Avis rendi Jénos (1385-1433) portugdl uralkodé gyermeke, egyittal a Krisztus-rend nagymestere, aki
jovedelmeit a fenti iskola és a portugil flottak felszerelésére forditotta.

% Példaul Ca da Mosto, a hires velencei térképész is dolgozott neki.

% A portugdl torténetirds egy része, de kiilonosen a két vildghdbord kozott alkoté Jaime Cortesao élete
végéig kitartott azon nézete mellett, hogy a portugdlok mdr jéval 1500 el6tt is-tudtak Amerika 1étezésérdl,
ezért keriilt Cabral jelentésébe a ,descobrimento” (felfedezés) szé helyett az ,achamento” (megtaldlis)
kifejezés.

%7 A korai forrasokban igy nevezték Braziliat.

* Diogo Cao (1440-1485) portugdl nemes cgyike a kor hires hajésainak és felfedezéinek.

® A korabeli portugal hajéutak megszervezésére lasd Francisco Contente Domingues-Indcio Guerreiro:
Fedélzeti élet az ,,indiai it” hajdin. Lisszabon, én. Kéziratban.

“ Errdl a gyakorlatrél bovebben: Silva Tavares: Diogo Cao. Lisboa, 1936.

*11587-ig Kongdban a Nzinga torzs adja az uralkodét, 15871661 kozott a Nsundi-a-Nvemba, majd 1665-ig
a Nelaza torzs. Helio Felgas: Histéria do Congo portugues. Carmona, 1958.

** 1491-ben indult misszié elészor, majd 1508-ban 13 f6vel és 1521-ben 4 fével. Histéria da Igreja em
Portugal. Szerk. Damiao Peres. Porto-Lisboa, 1968. A ferences misszikr6l Cavazzi tesz emlitést. Cavazzi:
i. m. II. kotet 237-240.

* A spanyol kirdlyok szimdra éppen elég gondot okozott a spanyol gyarmatok igazgatdsa, valamint az angol
kalézok, illetve a tordk flotta elleni harc.

“ Az angolai kormanyzé, Salvador Correa de Sa Benevides 4ltal II. Garcia kongéi uralkodéhoz kiildott
béketerv pontjai a kévetkezOk voltak: ,, A kongdi kirdly nem engedi meg, hogy Jinga kirdlyné [Angola
Kirdlysdg] alattvaléi, kasztiliaiak, vagy hollandok éljenek, vagy dtutazzanak a kirdlysdgdban, ha ilyesmirél
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értesiil, tdjékozatja a portugdlokat. 1) A Kongdoban él6 kapucinus atvik Romdval csak Portugdlian és
Angoldn keresztiil 1éphetnek kapesolatba. 2) Ha a portugdlok ellenségeikkel szemben segitséget kérnek a
kongoi uralkodotsl, 6 kiteles megadni azt. 3) A kongéi kirdly egyik fidt, vagy elékelinek valamelyik gyer-
mekér Angoldba kiildi. 4) Angoldban fog élni a kongoi uralkodo kisvete. 5) Az angolai kormdnyzo segitséget
nytijt a kongdi kirdlynak, ha alattvalii felkelést inditanak ellene, kivéve, ha Sonho hercege teszi ezt. 6) Nem
engedi Kongé kirdlva, hogy kikitdiben a portugdlok ellenségei behajézhassanak, killondsen a kasztiliaiak éy
a hollandok, hacsak nincs engedélyik. 7) A béke pontjai nem terjednek ki arra a hdrom nemesre, akik a
hollandok oldaldn kiizdittek a massangandi portugdl csapatok ellen. 8) A kongoi uralkodo kiteles megtéri-
teni a portugdlok kdrdt, melyet azutan szenvedtek el, hogv a hollandok elfoglaltik Luanddt. A kirtérités
kiterjed az elmenekiilt és elhunyt rabszolgdkra, valamint az itt tarolt 1500 rakomdny széttesre is. 9) Azok a
portugdl kereskedok, akik az orszig belsejébe utamak, nem kitelesek megfizemi a folyokon vali dtkelés
vamjat, amit mindenki mdsnak fizeini kell. 10) A kongdi uralkodo koteles a portugdlok rendelkezésére
bocsdtani a Zaire folyé torkolatdban egy erddépitésre alkalmas helyet, hogy meg tudjdk akaddlyozni az
ellenséges hajok behatoldsdr. 11) A kongdoi kirdly dtadja a portugdl korona szdmdra azokat a hegyeket,
melyek aranyat és eciistot tartalmaznak. 12) Kongé kirdlva, valamint a kirdlysdy elokelGi, Bamba hercege
teljes iinnepélyességgel fogadja, hogy a békefeltéieleket megtartja. FHa ennek ellenkezdje tirténik, akkor
szdmiizik 6t a kirdlysdgbol, fennhatisdgdt — melvet a mi kirdlyunk fegvvereinek segitségével nvert el —
elvesziti és dtruhdzza népének mds tagjdra. Aki megkapja a kirdlysdgor, annak el kell fogadnia azt, hogy ezt
a kirdlysdgot a mi fegyvereink szabaditontdk fel, nem wtasithatja vissza a békemegdllapodds ponijait, és nem
Joglalhatja el a kirdlyi tront, ha nem fizeti meg az adijir a portugdloknak. 13) A kongoi uralkods lemond a
Dande folyotol délre esé teriiletekril, melyeket kordbban birtokolt, ezekril a teriiletekrél éfel.vége - dvja
Isten — majd kinyilvinitia szdndékat, miutdn majd vissza fogja szerezni ezeket a teriileteket az ellenségtol.
14) A mai naptél szamitva két honapra fegyversziinetet kitiink. Ez id6 alatt a kongoi kirdly kivetei megkap-
Jdk a békemegdllapodds pontjait, és megvalisulhamak az abban foglaltak. Kozli: Paiva Manso: Histéria do
Congo. 200-202. (doc. CXXIL.)

3 1V. Janos levele a kongéi uralkodéhoz. Arquivo Historico Ulétramarino Angola caixa 3., Arquivo Torre
de Tombo Ms. 170. F. 374. Kozli Brasio: Monumenta Missionaria Africana. X1 kotet 80.

# Silva Rego: A reconquista de Luanda em 1648. Lisboa, 1964.

7 Paiva Manso: Historia do Congo. 188-189. (doc. CXIIL)

8 Viros, vér és kolostor Lisszabontdl északkeletre.

* Erdekes adalék a kor egyhaztérténetéhez, hogy 1. Afonso kongéi kirdly gyermeke, Dom Henrique (1495—
1531) az elsd uticai (cimzetes) piispok.

% Sao Paulo de Luandit Angola elsé kormadnyz6ja, Paulo Dias de Novais alapitotta 1575-ben. O maga 1589-
ig, halildig volt a teriilet kormadnyzéja.

I Kongé-angolai piispokok: Miguel Rangel (1596-1602), Anténio de Sao Estevao (1604-1608), Manuel
Baptista Soares (1609-1620), Simao de Mascarenhas (1621-1624), Francisco do Soveral (1627-1642).
Gabriel Nunes: Angola — Cinco seculos de cristianismo. Queluz, 1978.

32 Bzt Spanyolorszdg és vele egyiitt a papai dllam csak 1668-ban ismerte el.

3 Kongé-Angola: 1642-1671, Sao Tome: 1646-1674, Lisszabon: 1643-1670, Coimbra: 1646-1668, Porto:
1639-1671, Evora: 16431671, Braga: 1641-1671, Goa: 1652-1671, Cabo Verde: 1646-1674, Macau:
1623-1671, Baia de Todos os Santos 1649-1669. Antonio Brasio: Tricentenario da missao do Congo. In:
Hist6ria e missiologia. Luanda, 1973. 393—403.

34 Kozismert volt példaul VIIL Orbdn pdpa francia orientdciGja.

35 Kozli: Paiva Manso: Histéria do Congo. 169. (doc. XCIX.)

% 1654-ben Cortondt kinevezik a matambai misszidba.

5 Antonio Brasio: Tricentenario da missao do Congo. 393—403.

% Kézli: Paiva Manso: Historia do Congo. 226-227. (doc. CXXXIIL)

¥ Kozh: Paiva Manso: Historia do Congo. 231-232.

@ puskds: i. m. 50.

' A névsort kozli Francisco Faria e Leite: Glorioso tricentenario o capuchinho Jorge de Geel morto pela Fé
em terras do Congo. In: Portugal em Africa, no. 56, Lisboa 1953.

2 Kozli Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XI. kotet 45. oldalan. Eredeti Hitterjesztési Kongegacié
levéltra Scritt. Rif. Vol. 249, f. 159.

® Az utazdsrél Francisco de Roma irt jelentést 1651. lilius 4-én Pinddban. Hitterjesztési Kongregacié
Levéltira, Scritt. Rif. f. 165, f. 178-179. Kozl még Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XI. kotet
46-50.

* A Rémdban kelt dekrétum szévege Paiva Manso: Historia do Congo. 200.

8 A kongdi kirdly csak a csalid tagjai koziil keriilhetett ki: lehetett fid, unokatestvér vagy unoka. Hirom
személynek van donté beleszoldsa a kirdlyon kiviill a jelolt kivélasztisiba. Mbata és Sonho hercegének,
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valamint Kongd szakrilis vezetdjénck (Mani Efunda, vagy Mani Cabunda). Magdra a titkos megbeszélésre a
foszékesegyhazban (Se) keriil sor, a népnek pedig a fotéren (terreiro) hirdetik ki a vilasztds eredményét.

% Veas Kasztilidban lépett be a kapucinusok kozé. 1648-ban érkezett Kongéba. Kitiinden beszélic a kikon-
g6t. 1653-ban halt meg Pemba tartomdnyban.

7 Bzt a jovendolést Cavazzi leirdsa tartalmazza. Egyébként valdban igy tortént, mert fia, I. Antonio a portu-
galokkal vivott ambuilai vesztes csatiban esett el 1665-ben. Cavazzi: i. m.

8 Természetesen nem lehet figyelmen kiviil hagyni Cavazzi munkdjdnak propagandaszempontjait sem egy
ilyen, a Biblia egyes eseményeivel rokon vondst mutaté torténet esetében.

® Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XI. kotet 305-310., Arquivo de Montughi: Ragguagli del
Congo. Lisszabon, 1962. 123-128.

" A rendelet szovege Brasio: Monumenta Missionaria Africana. X1. kotet 297. Forrds: Michael a Tuggio:
Bullarium Capucinorum. VII. kétet 199.

! Arquivi Historico Ultramarino, Angola, caixa 6.

" Hitterjesziési Kongregacié Levéltdra, Scritt. Rif. 250. f. 207. rv. Die Beziehungen. 233-234.

” Hitterjesztési Kongregdcio Levéltdra, Scritt. Rif. 250. f. 237. rv. Die Beziehungen. 235-236.

™ Hitterjesztési Kongregdcié Levéltdra, Scritt. Rif. 250. f. 238-241. rv. Kézli Brasio: Monumenta
Missionaria Africana. XII. kotet 66-72.

5 Hitterjesztési Kongregicié Levéltara, Scritt. Rif. 250. f. 258. autografo. Die Bezichungen. 236-239.,
Brasio: Monumenta Missionaria Africana. X1. kotet 97-100.

™ Természetesen ez koltdi tilzds, hiszen misszids tevékenység folyt ebben az iddben a Matamba Kirdlysag-
ban, Beninben, Sao Tomén és dltaldban a Guineai-6bolben, hogy csak a fontosabbakat emlitsiik.

771653 novemberében indult az utolsé olyan expedici6, mely Spanyolorszigon keresztiil érkezett Luandiba.
Bernardin atya értesiilésével szemben nem kiildték vissza Oket, hiszen ezzel a csoporttal érkezett a késébbi
krénikas, Cavazzi is. A Propaganda Fide 1654 augusztusdban kelt rendelkezése akceptilta a portugdl igé-
nyeket, s ettdl az idéponttél kezdve a misszidk valdban Portugilidn keresztiil érkeztek.

"8 Hitterjesztési Kongregacié Levéitdra, Scritt. Rif. 250. f. 245. rv. Die Bezichungen. 239-240.

™ Cavazzi: i. m. V. konyv 30.

% Hitterjesztési Kongregdci6 Levélidra, Scritt. Rif. 250. f. 407. r. Kozli: Kapucinus Tartomdnyi Ertesitd,
1048. 14.

®! Duarte Lopes: Relacao do reino do Congo. Lisboa, 1989. I konyv 51.

2 A Loangérél sz616 kiilonbozd korabeli lefrasokrdl dttekintést ad: Olga Tomanovszkaja: Loango v XVIl—
XVIIL vekov. In: Africana. Afrikanszkij etnograficseszkij szbornyik. Uj sorozat 105. szam. Leningrid,
1978. 103-132.

8 Kozli Luciano Cordeiro: Viagens exploracoes e conquistas dos portugueses do Mino ao Cabo Negro
1574-1620. Lisszabon, 1881. 32-33. Cordeiro az Arquivo de Ajuda anyagdbdl vdlogatta.

8 Cavazzi szerint az itteni portugél rezidensr8l van szé.

® Nyilvinvald, hogy els6sziilétt fidt az utédlisi kérdés miatt nem engedte ki az orszigbdl.

8 Cavazzi:i. m. 1V. konyv 31.

¥ Cavazzi: i. m. 1. kdnyv 124.

8 Kozli Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XII. kitet 446-448. Ezt a levelet Cavazzi is kozli.
Cavazzi: i. m. 564-566.

¥ Sonho févarosaban.

* A kapucinusok kongéi eloljaréja, Antonio Romano 1663 nyaran halt meg. Jilius 2-4n Paiva levelet ir a
Propaganda Fidéhez, melyben kéri, hogy nevezzenek ki ij vezet6t, addig 6 veszt dt a misszié vezetését. A
levelet kozli Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XII. kotet 443—444.

°' A loangéi uralkodd is luzitdn kortarsa, I. Afonso portugdl kirdly (1661-1607) nevét kapta. 1. Afonséként
uralkodott tovibb.

*2 Brasio: Monumenta Missionaria Africana. XI1. kotet 451-452. Eredeti: Hitterjesziési Kongregicié Levél-
tdra, Scritt. Rif. 250. f. 456. rv. Kozli még Die Beziehungen. 240-241.

% Valésziniileg ez a betegség mér elkisérte haldldig.

% Bernardino Hungaro érkezése 6ta minddssze két kapucinuscsoport érkezett. Az elsé (11 f8) 1654. novem-
ber 11-én Antonio de Gaeta vezetésével, a mdsodik (6 6) 1662 janudrjiban.

%5 Az ilyen jellegii rémhirek sajnos sok esetben igaznak bizonyultak.

% Cavazzi: i. m. IV. kbnyv 33.

7 Cavazzi:i. m. IV. konyv 35.

*® Cavazzi: i. m. 567., valamint k6zli Brasio: Monumenta Missionaria Africana. Xil. kotet 461-462.

® Cavazzi: i. m. IV. konyv 35.

1% Puskds Béla szerint az utolsé kenetet is feladja. Puskds: i. m. 52.
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19! Haldla idépontjival kapesolatban Cavazzi miivét tekinthetjiik mérvadonak. (Cavazzi: i. m. 569.) Erdekes
adalék, hogy a Kapucinus Tartomanyi Ertesitében Jdcint atya emlitést tesz arrél, hogy a rémai rendtarto-
mény halottaskonyvében 1655-6s ditum szerepel. Ez azonban mindenképpen clirds.

192 Cavazzi: i. m. IV. kényv 35.

193 El5tte mdr csak 1667-ben érkeztek djabb kapucinusok Lisszabonbél (11 f6).

1% 1948-t61 mitkodik ismét kapucinus misszié Angoldban.

1% Erre vonatkozéan: Helio Esteves Felgas: Histéria do Congo portugues. Carmona, 1958.



